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SLOVENSCINA

12-VOLTNI AKUMULATORSKI UDARNI KLJUC

DCF901, DCF903

Cestitamo!
Izbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,

inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev profesionalnim uporabnikom elektri¢nih

orodij.

Tehnicni podatki

DCF90T  DCF903
Napetost Ve 12 12
Tip 1 1
Tip akumulatorja Li-lon Li-lon
Stevilo vrtljajev v prostem teku min' 2850 2850
Hitrost udarjanja min’ 3250 3250
Najvedji navor Nm 340 340
Vpetje orodja mm 13 10
Teza (brez paketa akumulatorjev) kg 10 10

Vrednosti emisij hrupa in tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu
7 EN62841-2-2:

Lpy  (raven emisije zvocnega tlaka) dB(A) 89 89
Ly (raven zvocne moci) dB(A) 100 100
K (negotovosti za dano raven zvoka) ~ dB(A) 3 3

Vrednost emisij tresljajev a, = m/s? 16,5 16,5
Negotovost K = m/s? 25 25

Raven emisije tresljajev in hrupa v teh tehni¢nih podatkih je bila

izmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom, dolocenim

v standardu EN62841 in se lahko uporablja za medsebojno

primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za predhodno oceno

izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedeni ravni tresijajev in/ali hrupa
predstavljata ravni pri glavnih nacinih uporabe orodja.
Toda Ce orodje uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim
priborom ali ¢e ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije
tresljajev in/ali hrupa drugacne. To lahko znatno poveca
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavljenosti tresljajem in/ali hrupu mora
upostevati tudi cas, ko je orodje izkljuceno oz. ko deluje,
vendar dejansko ne opravlja dela. To lahko znatno zmanjsa
raven izpostavljenosti v celotnem delovnem obdobju.
Seznanite se z varnostnimi ukrepi in sprejmite Se dodatne,
da bi zascitili delavca pred ucinki tresljajev in/ali hrupa, kot
s0: vzdrzevanje orodja in opreme (pomembno za tresljaje),
vzdrZevanje toplote rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava ES o skladnosti
Direktiva o strojih

C€

12-voltni akumulatorski udarni kljuc

DCF901, DCF903

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani v razdelku Tehnicni
podatki v skladu z:

2006/42/ES, EN62841-1-2015 +AC:2015 in

EN62841-2-2 +AC:2015.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
v nadaljevaniju ali poiscite podatke za stik na zadnji strani navodil
za uporabo.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu podjetja DEWALT.

N e

Markus Rompel

podpredsednik inzeniringa, PTE-Europe

DEWALT, Richard-Klinger-StraBe 11,

65510, Idstein, Nemcija

5.1.2021
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb preberite
navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega

opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te

simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, Ce je ne preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzro¢i smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.

A POZOR: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki bi
lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno

poskodbo, ce je ne preprecite.

OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno

poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo

lastnine, Ce je ne preprecite.

Pomeni nevarnost elektricnega Soka.

>d <

Pomeni nevarnost poZara.
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Baterije

Polnilniki/Casi polnjenja (minute)

Teza

Katst v, M kg

Enosmeni tok

DCB104 DCB107 DCB110 DCB112  DCB113  DCB115 DCB116 DCB132  DCB119

DCB122 12 20 0,22 30 90 0 60 50 30 30 30 60
DCB124/G 12 30 0,25 45 140 140 90 70 45 45 45 0
DCB125 12 13 0,20 22 60 60 40 30 2] 22 22 40
DCB126/G 12 50 0,46 75 240 240 150 120 75 75 75 150
DCB127 12 20 0,22 30 90 0 60 50 30 30 30 60
SPLO;N | NAPOTKI ZA VARNO UPORABO ustreznega podaljska kabla za uporabo na prostem
. zmanjsuje moznost elektricnega Soka.
ELEKTRICNEGA ORODJA f) Ceje uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila, uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZene diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate, RCD zmanjsuje tveganje za elektricni Sok.
lahko to vodi do elektricnega Soka, pozara in/ali hudih 3) Osebna varnost

telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA ZA

UPORABO V PRIHODNJE

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).

1) Varnost na delovnem obmocju

2

~

a) Delovni prostor mora biti vedno ¢ist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b) Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih

okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami,

plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali hlapov.

Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega

orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas

zmotijo, lahko izqubite nadzor nad orodjem.

Elektri¢na varnost

a) Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam.

Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba

adapterskih vti¢ev v kombinaciji z zas¢itenim

(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.

Nespremenjeni vtici in ujemajoce se vticnice zmanjsujejo

tveganje elektricnega Soka.

Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi

povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,

stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega soka vecja.

Elektricnih orodij ne izpostavljajte deZju ali

mokroti. V/dor vode v elektricno orodje poveca nevarnost

elektricnega Soka.

Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla

nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali

izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje elektricnega Soka.

Pri delu na prostem uporabite elektricni kabel, ki

je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
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a) Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo
pamet, ko uporabljate elektricno ro¢no orodje.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, Ce ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.
Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske
proti prahu, nedrseca obutev, celada ali zascita sluha
zmanjsujejo ob uporabi telesne poskodbe.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom

na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem

elektri¢nega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozZaju. Nosenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega

orodja v elektricno omrezje z vklopljenim stikalom povecuje

mozZnost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite z orodja

nastavitveno orodje ali kljuc¢ za matice. Orodje ali kljuc,

ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci
telesne poskodbe.

e) Ne nagibajte se predalec ali segajte previsoko.
Poskrbite za varno stojisce in ravnoteZje. To omogoca
boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepricakovanih
situacijah.

f) Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih

oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte

premikajocim se delom orodja. Ohlapna oblacila,

nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele

orodja.

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje

in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave

pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav

za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim

vedno previdni in upostevajte temeljna nacela

varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzroci hudo telesno poskodbo.
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4) Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja
a) Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite

pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo

pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisanc.

Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.

Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je

nevarno in ga je treba popraviti.

Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali

shranjevanjem elektricno orodje najprej odklopite

zvira napajanja in/ali odstranite akumulator, ce je
odstranljiva. Ta varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za
zagon elektricnega orodja po nesreci.

d) Elektri¢no orodije, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Cejih uporabljajo neizkusene osebe.

e) Elektricno orodje in pripomocke skrbno negujte.
Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani
ali zviti, zlomljeni, ali tako poskodovani, da lahko
vplivajo na pravilno delovanje elektricnega orodja.
Poskodovano elektricno orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektricnih orodij.

f) Ohranjajte orodja za rezanje ostra in Cista. Skrbno
vzdrzevana orodja za rezanje z ostrimi rezili se manj
zagozdijo in so bolje vodijiva.

g) Elektricno orodije, pribor in orodje, nastavke itd.

uporabljajte v skladu s temi navodili, pri cemer

upostevajte delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo

to elektricno orodje opravljalo. Ce se orodje uporablja

za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka uporaba

povzroci poskodbe.

Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,

Ciste in brez madeZev olja ali masti. Spolzki rocaji in

oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja

v nepricakovanih situacijah.

Uporaba in nega akumulatorskih orodij

a) Akumulatorje polnite samo s polnilnikom, ki ga je
odobril proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje
enega tipa akumulatorja lahko povzroci nevarnost poZara,
e ga uporabljate z drugim tipom akumulatorja.

b) Uporabljajte elektricna orodja samo s posebej zanje
izdelanimi akumulatorji. Uporaba drugih akumulatorjev
lahko povzroci nevarnost telesnih poskodb in pozara.

¢) Cepaketa akumulatorjev ne uporabljate, ga shranite
stran od kovinskih predmetov, na primer papirnih
sponk, kovancev, vijakov, Zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik enega
prikljucka z drugim. Kratek stik med prikljuckoma
akumulatorja lahko povzroci opekline in pozar.

d) Prinepravilnem ravnanju z akumulatorjem lahko
iz notranjosti akumulatorja brizgne tekocina;
izognite se stiku z njo. Ce po naklju¢ju pride do stika
tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto z vodo.
Cetekocina pride v stik z o¢mi, pois¢ite pomo¢
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zdravnika. Stik s tekocino iz akumulatorja lahko povzroci
drazenje koze ali opekline.
e) Ne uporabljajte paketa akumulatorjev ali orodja,
ki je poskodovano ali spremenjeno. Poskodovani ali
spremenjeni akumulatorji lahko povzrocijo nepredvidljivo
reakcijo orodja, kar lahko vodi v poZar ali eksplozijo ter
posledicno telesne poskodbe.
f) Ne izpostavljajte paketa akumulatorjev ognju ali
pretirani vrocini. Ce ga izpostavite ognju ali temperaturi,
ki je vecja od 130 °C, lahko to povzroci eksplozijo.
Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
akumulatorja ali orodja pri temperaturah, ki so izven
obmodja, predpisanega v navodilih za uporabo.
Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah zunaj
predpisanega obmocja lahko poskoduje baterijo in poveca
nevarnost pozZara.
6) Servis
a) Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. Tako bo
zagotovljena varnost pri delu z elektri¢nim orodjem.
b) Nikoli ne servisirajte poskodovanih akumulatorjev.
Akumulatorje sme servisirati izkljucno proizvajalec ali
pooblasceni ponudnik servisnih storitev.

<

g

Va rnostna navodila za vse vrste del

Med opravljanjem del, kjer se lahko vijak ipd. dotakne

skrite napeljave, elektricno orodje vedno drZite za

izolirano povrsino. Ce se z vijakom dotaknete napeljave pod

napetostjo, bodo pod napetostjo tudi kovinski deli elektricnega

orodja, kar lahko povzroci elektricni udar.

Med uporabo naprave uporabljajte zascito za usesa.

Izpostavijenost hrupu lahko povzrociizgubo sluha.
OPOZORILO: Udarni kljuci niso navorni kljuci. Tega
orodja NE uporabljajte za zategovanje vijakov, ki
imajo predpisan zatezni navor. Ce obstaja nevarnost,
da bo prevec ali premalo zategnjen vijak poskodoval spoj, je
treba uporabiti dodatni merilnik za umerjanje navora, kot
Je navorni kljuc.

Polnilniki
Polnilniki DEWALT ne zahtevajo nobenih nastavitev in
omogocajo kar najlazje upravljanje in uporabo.
Elektri¢na varnost
Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali napetost akumulatorja ustreza tisti, ki je navedena
na podatkovni plosci. Prav tako preverite, ali napetost vasega
polnilnika ustreza napetosti v elektricnem omrezju.

Polnilnik DEWALT je dvojno izoliran v skladu
D z EN60335, zato ozemljitev ni potrebna.
Ce se poskoduje napajalni kabel, ga sme zamenjati le DEWALT ali
pooblasceni servis.
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Zamenjava vtica elektricnega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:
stari vtic odstranite med odpadke;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vti¢em. PriporoCena varovalka: 3 A.

Uporaba kabelskega podaljska

Kabelskega podaljska ne uporabljajte, razen ¢e je to nujno
potrebno. Uporabite kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni
napetosti polnilnika (glejte poglavje Tehnicni podatki).
Najmanjsi presek kabla mora biti 1 mm? maksimalna dolZina
kabla je 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Pomembna navodila za varnost pri uporabi vseh

polnilnikov akumulatorjev

SHRANITE TA NAVODILA: Ta navodila vkljucujejo pomembne

napotke za varnost in uporabo zdruzljivih polnilnikov

akumulatorjev (glejte poglavje Tehnicni podatki).
Pred uporabo polnilnika preberite vsa navodila in opozorilne
oznake na polnilniku, akumulatorju in na izdelku, ki uporablja
akumulator.
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega Soka. Pazite, da
v notranjost polnilnika ne prodre tekocina. To lahko
povzroci elektricni Sok.

A OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali many.

A POZOR: Nevarnost opeklin. Za zmanjsanje nevarnosti
opeklin polnite samo polnilne baterije DEWALT. Drugi
akumulatorji lahko eksplodirajo in povzrocijo telesne
poskodbe in gmotno Skodo.

A POZOR: Otroke nadzorujte in pazite, da se ne igrajo
zorodjem.

OPOMBA: Ko je polnilnik priklopljen na elektri¢no
omreZje, lahko pod dolocenimi pogoji tuj material, ki
zaide v polnilnik, povzroci kratek stik med izpostavijenimi
kontakti znotraj polnilnika. Tuj material iz prevodnih
snovi, med katere med drugim spadajo tudi kamena
volna, aluminijasta folija ali nabrani kovinski delci morate
odstraniti iz vdolbin na polnilniku. Ce v polnilniku ni
akumulatorja, vedno izklopite polnilnik iz elektricnega
omrezja. Izklopite polnilnik pred nameravanim cis¢enjem.

NIKOLI ne poskusajte polniti akumulatorja s polnilniki, ki

v teh navodilih niso navedeni. Polnilnik in akumulator sta
posebej izdelana in namenjena, da ju uporabljate skupa.
Polnilniki, ki so navedeni v teh navodilih, so namenjeni
izklju¢no polnjenju polnilnih baterij DEWALT. Vsaka
drugacna uporaba lahko povzroci nevarnost poZara,
elektricnega Soka ali smrti zaradi elektricnega Soka.

Ne izpostavljajte polnilnika dezju ali snegu.

w

Ko odklopite polnilnik, ga primite za vtikac in ne za
kabel. Tako zmanjsate nevarnost poskodbe elektricnega vtica
in kabla.

Kabel mora biti postavljen tako, da ne stopate nanj,

se ne spotikate obenj ali ga kako drugace izpostavite
poskodbam in udarcem.

Ne uporabljajte kabelskega podaljska, razen Ce je to
nujno potrebno. Uporaba neustreznega kabelskega podaljska
lahko povzroci nevarnost poZara, elektricnega Soka ali smrti
zaradi elektricnega soka.

Na polnilnik ne postavljajte predmetov oz. polnilnika
ne postavljajte na mehko podlago, ki bi lahko zakrila
prezracevalne odprtine in povzrocila prekomerno
segrevanje notranjosti polnilnika. Polnilnik postavite
stran od izvora toplote. Prezracevanje polnilnika poteka skozi
odprtine na vrhu in na dnu ohisja.

Ne uporabljajte polnilnika, kiima poskodovan kabel ali
vtic—poskodovane dele takoj zamenjajte.

Ne uporabljajte polnilnika, ce je bil podvrzen mo¢nemu
udarcu, e je padel na tla ali je bil kako drugace
poskodovan. Odnesite ga v popravilo v pooblasceni servis.
Polnilnika ne razstavljajte; ce je potrebno popravilo, ga
odnesite v pooblasceni servis. Nepravilno sestavljanje lahko
povzroci nevarnost pozara, elektricnega Soka ali smrti zaradi
elektricnega Soka.

Ce je poskodovan kabel napajalnika, ga mora proizvajalec,
njegov serviser ali ustrezna pooblascena oseba nemudoma
zamenjati in tako prepreciti morebitno nevarnost.

Odklopite polnilnik iz vira napajanja pred zacetkom
ciscenja. Tako zmanjsate nevarnost elektricnega soka.
Z odstranitvijo akumulatorja ne zmanjsate te nevarnosti.
NIKOLI ne poskusajte povezati dveh polnilnikov med seboj.
Polnilnik je namenjen uporabi s standardnim
gospodinjskim elektricnim tokom 230 V. Ne poskusajte
ga uporabljati z drugacno omrezno napetostjo. To ne velja
za polnilnik v vozilih.

Polnjenje baterije (sl. B)

1. Prikljucite polnilnik na ustrezno vti¢nico, preden vstavite vanj
akumulator.

2. V polnilnik vstavite paket baterij @1 in zagotovite, da

bo paket vstavljen popolnoma do konca. Rdeca lucka
(polnjenje) utripa in oznacuje, da se je zacel postopek
polnjenja.

. Konec polnjenja oznacuje rdeca lucka, ki SVETI neprekinjeno.
Akumulator je popolnoma napolnjen in ga lahko uporabite
ali jo pustite v polnilniku. Za odstranitev paketa baterij iz
polnilnika pritisnite gumb za sprostitev 2 na paketu baterij.

POMNITE: Za zagotovitev optimalnega delovanja in Zivljenjske
dobe litij-ionskih baterij jih pred prvo uporabo napolnite do
konca.
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Delovanje polnilnika

Stanje napolnjenosti paketa akumulatorjev lahko preverite
s pomocjo spodaj opisanih indikatorjev napolnjenosti
akumulatorjev.

Indikator napolnjenosti

lil Polnjenje —_——— = E

Popolnoma napolnjena — E

Zakasnitev zaradi vrocega/mrzlega
i akumulatorja®

_— as

*Rdeca lucka e naprej utripa, rumena lucka pa sveti
neprekinjeno med ogrevanjem ali ohlajanjem akumulatorja.
Ko akumulator doseZe ustrezno temperaturo, rumena lucka
ugasne, polnilnik pa nadaljuje s polnjenjem.

Zdruzljivi polnilnik akumulatorja ne polni pokvarjenega

akumulatorja. Polnilnik bo zaznal pokvarjeni akumulator in ne

bo zasvetil.

POMNITE: Problem je lahko tudi v samem polnilniku.

V primeru, da polnilnik opozarja na tezavo, ga skupaj

z akumulatorjem odnesite na pooblas¢eni servisni center za

testiranje.

Zakasnitev zaradi vro¢ega/mrzlega akumulatorja

Ko polnilnik zazna akumulator, ki je prevroci ali prehladen,
samodejno vklopi funkcijo zakasnitve zaradi vrocega/hladnega
akumulatorja ter odloZi polnjenje, dokler akumulator ne doseze
primerne temperature. Polnilnik zatem samodejno preklopi
nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja maksimalno
Zivljenjsko dobo akumulatorja.

Hladni akumulator se bo polnil s polovi¢no hitrostjo polnjenja
toplega akumulatorja. Baterija se v celotnem ciklu polnjenja
polni pocasneje in se ne vrne na najvisjo hitrost polnjenja, tudi
Ce se baterija segreje.

Sistem elektronske zascite

Litij-ionska orodja XR imajo vgrajen sistem elektronske zaécite,
ki $citi baterije pred preobremenitvijo, pregretjem ali pretirano
izpraznitvijo.

Orodje se samodejno izkljuci, Ce se aktivira elektronski zascitni
sistem. V takem primeru vloZite litij-ionsko baterijo v polnilnik in
pocakajte, da se popolnoma napolni.

Pritrditev na steno

Ti polnilniki so konstruirani za montazo na steno ali za pokon¢no
lego na mizi oz. delovni povrsini. Ce polnilnik montirate

na steno, ga namestite v dosegu elektricne vti¢nice in ne

v blizini kotov ali drugih ovir, ki bi lahko ovirali krozenje zraka.
Zadnjo stran polnilnika uporabite kot Sablono za razporeditev
montaznih vijakov na steni. Polnilnik montirajte s stenskimi vijaki
(kupite jih posebej), dolgimi najmanj 25,4 mm, ki imajo premer
glave 7-9 mm, ki jih privijete v les tako, da $trli priblizno 5,5 mm
vijaka iz povrsine. Poravnajte reze na hrbtni strani polnilnika

s Strlecimi vijaki in jih v celoti potisnite v reze.

Napotki za ¢iscenje polnilnika
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega soka. Pred
ciscenjem odklopite polnilnik iz vticnice napajanja
zizmenicnim tokom. Umazanijo in mast lahko odstranite
Zzunanjosti ohisja polnilnika s pomocjo krpe ali mehke
nekovinske Scetke. Ne uporabljajte vode ali Cistilnih sredstev.
Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja; nikoli ne
potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Paketi baterij

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
vrst paketov baterij

Pri narocanju nadomestnega paketa baterij obvezno navedite
katalosko Stevilko in napetost akumulatorja.

Paket baterij, ki ga vzamete iz embalaZe, ni popolnoma
napolnjen. Pred uporabo paketa baterij in polnilnika preberite
spodnje napotke za varno uporabo. Nato upostevajte navedene
napotke za polnjenje.

PREBERITE CELOTNA NAVODILA
Ne polnite ali uporabljajte baterij v eksplozivnih okoljih,
na primer na krajih z vnetljivimi tekoc¢inami, plini ali
prahom. Ko paket baterij vioZite ali odstranite iz polnilnika, se
lahko pri tem vnamejo prah ali hlapi.
Nikoli s silo ne potiskajte paketa baterij v polnilnik. Na
noben nacin ne spreminjajte paketa baterij zato, da bi
jo lahko uporabili z nezdruZljivim polnilnikom, ker lahko
paket baterij poci in povzroci hude telesne poskodbe.
Pakete baterij polnite samo s polnilniki DEWALT.
Akumulatorjev NIKOLI ne polijte ali potopite v vodo oz. druge
tekocine.
Ne shranite ali uporabite orodja in akumulatorjev na
krajih, kjer lahko temperatura pade pod 4 °C (39,2 °F)
(na primer zunanje lope s kovinskimi stenami pozimi),
ali preseZe 40 °C (104 °F) (na primer zunanje lope
s kovinskimi stenami poleti).
Akumulatorja ne zaZgite, cetudi je moc¢no poskodovan
ali popolnoma izpraznjen. Akumulator lahko eksplodira
in povzro¢i poZar. Pri gorenju litij-ionske baterije nastajajo
strupeni plini in Skodljivi hlapi.
Ce vsebina akumulatorja pride v stik s koZo, prizadeto
obmocdje nemudoma sperite z blagim milom in vodo.
Ce tekocina iz baterije pride v o¢i, spirajte odprto oko z vodo
15 minut oz. dokler drazenje ne poneha. Ce je potrebna
zdravniska pomoc je v pomoc podatek, da je elektrolit
akumulatorja sestavijen iz tekocih organskih ogljikov in litijevih
soli.
Vsebina odprtih akumulatorskih celic lahko povzroci
motnje dihanja. Zagotovite svez zrak. Ce simptomi vztrajajo,
poiscite zdravnisko pomoc.
A OPOZORILO: Nevarnost opeklin. Tekocina v akumulatorju
se lahko vname, Ce je izpostavijena iskram ali ognju.
A OPOZORILO: Nikoli ne skusajte brez razloga odpreti
akumulatorja. Ce je ohisje akumulatorja poceno ali
poskodovano, akumulatorja ne viozite v polnilnik.
Akumulatorja ne zdrobite, vizite na tla, ali ga kako drugace

9
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poskodujte. Ne uporabljajte akumulatorja ali polnilnika,
ki sta bila izpostavijena mocnemu udarcu, ki sta padla
na tla, bila povoZena ali kako drugace poskodovana (npr.
prebodena s sponko, udarjena s kladivom itd.). To lahko
povzrodi elektricni Sok ali smrt zaradi elektricnega Soka.
Poskodovane akumulatorje vrnite v servis za postopek
recikliranja.
A OPOZORILO: Nevarnost poZara. Pri shranjevanju ali
nosenju akumulatorja pazite, da se kovinski predmeti
ne dotaknejo njegovih stikov. Na primer, ne imejte
akumulatorja v predpasniku, Zepu, Skatli za orodje, Skatli
zdrugimi predmeti in izdelki, predalih itd. z raztresenimi
Zeblji, vijaki, kljuci itd.
POZOR: Ce orodja ne uporabljate, ga polozite na
bok na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti, da bi
orodje padlo ali se prevrnilo. Nekatera orodja z velikimi
akumulatorji stojijo pokoncno na akumulatorju, vendar se
Zlahkoto prevrnejo.

A

Prevoz

OPOZORILO: Nevarnost poZara. Prevoz akumulatorja

lahko povzroci pozar, Ce prikijucki akumulatorja pridejo

v stik s prevodnimi materiali. Pri transportiranju baterije

se prepricajte, ali so prikljucki baterij zasciteni in dobro

izolirani pred materiali, ki bi lahko povzrocili kratek stik.

POMNITE: Litijevih- ionskih baterij ni dovoljeno shraniti

v prtliago, ki se preverja.
Baterije DEWALT izpolnjujejo vse veljavne standarde za
transport, kot je predpisano z industrijskimi in pravnimi
standardi, vklju¢no s Priporocili Zdruzenih narodov za prevoz
nevarnega blaga; predpisi Mednarodnega zdruzenja letalskih
prevoznikov (IATA) o nevamnih snoveh, Mednarodnim kodeksom
za prevoz nevarnih snovi po morju (Kodeks IMDG) in Evropskim
sporazumom o mednarodnem cestnem prevozu nevarnega
blaga (ADR). Litijeve- ionske celice in akumulatorji so bili testirani
s testno metodo skladno s poglavjem 38.3 Priporocil Zdruzenih
narodov o prevozu nevarnega blaga: Prirocnik testov in meril.
V vecini primerov bo transport paketov baterij DEWALT izvzet iz
dolocil opredelitve nevarne snovi razreda 9. Na splosno je treba
transportirati kot posiljke le posiljke z litij- ionskimi baterijami
s koli¢ino energije, vecje od 100 vatnih ur (Wh), ki v celoti veljajo
kot razred 9. Vse litij-ionske baterije imajo oznaceno moc¢ baterije
v vatnih urah na ohisju. Zaradi zahtevnosti predpisov, DEWALT
ne priporoca transporta litij- ionskih baterij po zraku ne glede
na navedene vatne ure. Posiljke orodij z baterijami (kombinirani
kompleti) se lahko transportirajo po zraku le, ¢e navedba vatnih
ur na akumulatorju ne presega 100 Wh.
Ne glede na to, ali se posiljka teje kot izvzeta iz dolocil ali
v celoti regulirana, je odgovornost posiljatelja, da se posvetuje
glede najnovejsih predpisov glede pakiranja, oznacevanja/oznak
in glede zahtevane dokumentacije.
Informacija, zapisana v tem poglavju navodil, je napisana v dobri
veri in v prepricanju, da je to¢na v ¢asu izdaje tega dokumenta.
Vendar za to ne nudimo nobene garancije niti izrazene niti
implicitne. Kupec je odgovoren, da zagotovi, da so vsa njegova
dejanja v skladu z veljavnimi predpisi.

Priporocila za shranjevanje
1. Najprimernejsi prostor za shranjevanje akumulatorjev je
prostor, ki je hladen in suh in zavarovan pred neposredno
soncno svetlobo ter prekomerno toploto ali mrazom. Za
zagotovitev optimalne ucinkovitosti in Zivljenjske dobe
akumulatorja ga hranite pri sobni temperaturi, Ce ga ne
uporabljate.

. Pri dolgotrajnem shranjevanju je za akumulator najbolje, da
jo v celoti napolnjeno shranite v hladnem in suhem prostoru
odstranjeno iz polnilnika.

POMNITE: Shranjevanje popolnoma izpraznjene akumulatorjev

ni priporocljivo. Pred ponovno uporabo jo bo treba ponovno

napolniti.

N

Oznake na polnilniku in akumulatorju
Poleg slikovnih oznak, uporabljenih v teh navodilih, so na
polnilniku in na akumulatorju tudi naslednje oznake:

Pred uporabo natan¢no preberite navodila za uporabo.

%=

Case polnjenja preverite v poglavju Tehni¢ni podatki.

S
Ne dotikajte se akumulatorjev s prevodnimi predmeti.

-

W

Ne polnite poskodovanih akumulatorjev.

Ne izpostavljajte vodi.

Poskodovan kabel takoj zamenjajte z novim

Polnite le med 4 °Cin 40 °C.

,
S
o

i«u'o

P

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

r
s

Z odpadnimi akumulatorji ravnajte v skladu s predpisi
za varovanje okolja.

[

-ION

Pakete baterij DEWALT polnite le s predpisanimi
polnilniki DEWALT. Polnjenje drugih paketov baterij
in ne predpisanih DEWALT baterij s polnilniki DEWALT
lahko povzrodi, da se razpocijo ali povzrocijo druge
nevarne situacije.

)

XXXXXXv

Akumulatorskih baterij ne zazigajte.
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Vrste akumulatorjev

7 12-voltno akumulatorsko baterijo delujejo ta orodja: DCF901,
DCF903

Uporabljate lahko naslednje vrste paketov baterij: DCB122,
DCB124, DCB125, DCB126 in DCB127.Ve¢ podrobnosti poiscite
v poglavju Tehnicni podatki.

Vsebina kompleta

Komplet vsebuije:

1 Udarnikljuc

1 Polnilnik

1 Litij-ionska akumulatorska baterija (modeli C1, D1, L1, M1,
P1,51,T1,X1,Y1)

2 Litij-ionska akumulatorska baterija (modeli C2, D2, L2, M2,
P2,52,72,X2,Y2)

3 Litij-ionska akumulatorska baterija (modeli C3, D3, L3, M3,
P3,53,T3,X3,Y3)

1 Navodila za uporabo

1 Gumijasti Skorenj (G-modeli)

POMNITE: N-modelom paketi akumulatorjev, polnilniki in

koveki niso prilozeni. Paket akumulatorjev in polnilniki niso

prilozeni modelom z oznako NT. Modeli B vsebujejo pakete

akumulatorjev Bluetooth®.

POMNITE: Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so

registrirane blagovne znamke druzbe Bluetooth® SIG, Inc.,

DEWALT pa te znamke uporablja v skladu z licenco. Ostale

blagovne znamke in trgovska imena so blagovne znamke

njihovih lastnikov.
Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.
Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

Oznake na orodju

Na orodju so namescene naslednje slikovne oznake:

@ Pred uporabo natancno preberite navodila za uporabo.

Uporabljajte zascito sluha.

Uporabljajte zascito za oci.

Sevanje svetlobe. Ne glejte v izvor svetlobe.

Lokacija datumske kode (sl. B)

Datumska koda 8, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.
Primer:

2021 XX XX
Leto in teden izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali

njegovih sestavnih delov. Lahko povzrocite Skodo ali telesne
poskodbe.

Paket akumulatorjev

Gumb za sprostitev akumulatorja
Sprozilno stikalo

Gumb za nadzor vrtenja naprej/nazaj
Nastavek

Rocaj

Zaporni obro¢

N o s W=

Predvidena uporaba
Ta udarni vijacnik je konstruiran za profesionalno udarno
vijacenje. Zaradi svoje udarne funkcije je to orodje $e posebej
prakti¢no pri privijanju vijakov v les, kovino in beton.
NE UPORABLIJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Ti udarni vija¢niki so profesionalna elektri¢na orodja.
NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem. Neizkuseni uporabniki
naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami. Naprave
ne smejo uporabljati otroci ali neizkusene osebe brez
primernega nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizi¢nimi, ¢utnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ce
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih
poskodb, izklopite orodje in odklopite paket baterij
pred nastavljanjem oz. demontaZo/namestitvijo
prikljuckov ali opreme. Nehoteni zagon lahko povzroci
telesne poskodbe.

OPOZORILO: Uporabljajte samo pakete baterij in
polnilnike DEWALT.

Nastavek (sl. A, D)

A OPOZORILO: Uporabljajte samo udarno dodatno opremo.
Dodatna oprema, ki ni udarna, se lahko zlomi in povzroci
nevarnost. Pred uporabo preverite pribor in se prepricajte,
ali ni polomljen.

A POZOR: Pred uporabo preglejte nastavke, zaporne zatice in
zaporne obroce. Manjkajoce ali poskodovane dele je treba
zamenjati pred uporabo.

Pred zamenjavo dodatne opreme premaknite stikalo v zaklenjen

(srednji) poloZaj ali odstranite akumulatorsko baterijo.

Za namestitev dodatne opreme na zaporni obro¢ nastavka

¢vrsto potisnite dodatno opremo na nastavek 5. Zaporni obroc¢

7 se stisne in omogoci, da dodatna oprema zdrsne na nastavek.

Ko je dodatna oprema namescena, zaporni obroc ustvarja pritisk

in zadrzuje dodatno opremo.
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Za odstranitev dodatne opreme cvrsto primite dodatno
opremo in jo izvlecite.

OPRAVILO

Navodila za uporabo
OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.
OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih
poskodb, izklopite orodje in odklopite paket baterij
pred nastavljanjem oz. demontaZo/namestitvijo
prikljuckov ali opreme. Nehoteni zagon lahko povzroci
telesne poskodbe.

Pravilni polozaj rok (sl. C)

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, VEDNO drZite roke v pravilnem poloZaju,
kot prikazuje slika.

ﬂ OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek hudih
telesnih poskodb, bodite VEDNO pripravijeni na mozne
nenadne spremembe.

Pravilni polozaj rok zahteva eno roko na glavnem rocaju 6.

Vstavljanje in odstranjevanje paketa baterij

iz orodja (sl. B)
POMNITE: Preverite, ali je akumulator @ popolnoma
napolnjen.

Vstavljanje akumulatorja v rocaj orodja
1. Poravnajte akumulator 1 z vodiloma v rocaju orodja (sl. B).
2. Potisnite jo v rocaj tako, da se trdno prilega rocaju orodja in
da zaslisite klik, ko se akumulator zaskoci v lezisce.

Odstranitev akumulatorja iz orodja
1. Pritisnite na gumb za sprostitev 2 in izvlecite baterijo iz
rocaja na orodju.
2. Vstavite akumulator v polnilnik, kot je opisano v poglavju
o polnilniku v teh navodilih.

Kazalnik stanja napolnjenosti paketa baterij

(sl. C)

Nekatere baterije DEWALT imajo vgrajen indikator napolnjenosti,
ki ga sestavljajo tri zelene LED lucke, ki ponazarjajo stanje
napolnjenosti baterije.

Za prikaz stanja napolnjenosti pritisnite in zadrZite pritisnjen
gumb indikatorja napolnjenosti baterije 9. Prikaze se
kombinacija treh zelenih LED-luck, ki ponazori stanje
napolnjenosti. Ce je akumulator prevec izpraznjen se kazalnik
napolnjenosti ne bo prikazal, akumulator pa bo treba napolniti.
POMNITE: Indikator napolnjenosti prikazuje samo nivo
napolnjenosti akumulatorja. Kazalnik ne prikazuje stanja
funkcionalnosti orodja, prikaz pa je odvisen od sestavnih delov
izdelka, temperature in delovne operacije.

Sprozilo za spreminjanje hitrosti in gumb za
upravljanje naprej/nazaj (sl. E)
Orodje vklopite in izklopite tako, da povlecete in sprostite
sprozilo za spreminjanje hitrosti 3. Hitrost vrtanja se povecuje
z vecjo globino pritiska sprozila. Orodje ima zavoro. Nastavek se
ustavi takoj, ko popolnoma izpustite sprozilo.
Gumb za upravljanje vrtenja naprej/nazaj 4 doloca smer vrtenja
orodja in deluje tudi kot gumb za zaklepanje.
Za izbiro smeri vrtenja naprej (v smeri urinega kazalca)
izpustite sprozilo in pritisnite na gumb za naprej/nazaj na
desni strani orodja.
Za izbiro smeri vrtenja nazaj (v nasprotni smeri urinega
kazalca) pritisnite gumb naprej/nazaj na levi strani orodja.
POMNITE: Sredinski poloZaj krmilnega gumba zaklene orodje
v izklopljenem polozaju. Ko spreminjate polozaj kontrolnega
gumba mora biti sprozilno stikalo sprosceno.
POMNITE: Daljsa neprekinjena uporaba v obmodju
spremenljive hitrosti ni priporocena. Poskoduje lahko stikalo,
zato se ji je treba izogibati.
POMNITE: Ko prvi¢ po spremembi smeri vrtenja uporabljate
orodje, boste morda ob zagonu slisali "klik". To je obicajno in ne
pomeni napake.

Uporaba (sl. A)

POZOR: Preverite, ali so vijaki in/ali sistem odporna na
raven navora, ki ga ustvarja orodje. Prevelik navor lahko
povzro¢ilom in mozne telesne poskodbe.
. Postavite pribor na glavo vijaka. Orodje naj bo usmerjeno
naravnost na vijak.
. Pritisnite sprozilo za spreminjanje hitrosti 3 za zacetek
postopka. Izpustite sprozilo za spreminjanje hitrosti,

da zaustavite delovanje orodja. Vedno preverite navor

znavornim klju¢em za vijake, saj na navor privijanja vplivajo

stevilni dejavniki, med njimi:

- Napetost: Nizka napetost, ki je posledica izpraznjenega
akumulatorja, zniza navor privijanja.

- Velikost opreme: uporaba opreme neustrezne velikosti
povzrodi znizanje navora privijanja.

- Velikost vijaka: vecji premeri vijakov zahtevajo
obicajno visji navor privijanja. Navor za privijanje se
spreminja tudi glede na dolZino, razred in koeficient
navora.

- Vijak: Za zagotovitev pravilnega navora privijanja
morajo biti navoji brez sledov rje in drugih necistoc.

- Material: vrsta materiala in povrdinske obdelave
materiala vplivata na navor privijanja.

- Trajanje privijanja: Daljsi casi privijanja povzrocijo
povecanje navora privijanja. Z uporabo daljsih
Casov privijanja, kot je priporoceno, lahko pride do
preobremenitve, luS¢enja ali poskodb vijakov.

VZDRZEVANJE

Vase elektricno orodje je namenjeno dolgotrajnemu obratovanju
z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje
je odvisno od pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja.

N
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OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih
poskodb, izklopite orodje in odklopite paket baterij
pred nastavljanjem oz. demontaZo/namestitvijo
prikljuckov ali opreme. Nehoteni zagon lahko povzroci
telesne poskodbe.

Polnilnika in paketa akumulatorjev ni mogoce servisirati.

[

Mazanje
Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

&

Ciscenje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravlianjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte topil ali drugih mocnih kemikalij. Take
kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih so izdelani ti
deli. Uporabite samo krpo, navlaZeno z vodo oz. milnico.
Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja; nikoli ne
potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna oprema
OPOZORILO: Dodatna oprema, ki je ni izdelalo podjetje
DEWALT, ni bila preizkusena s tem izdelkom, zato je
uporaba take dodatne opreme z orodjem lahko nevarna.
S tem orodjem uporabljajte samo opremo, ki jo priporoca
DEWALT, da preprecite nevarnost poskodb.

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne

opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja
Loceno zbirajte odpadke. Izdelkov in baterij, ki so
ngmaéemi s tem simbolom, ne odstranjujte skupaj
ostalimi gospodinjskimi odpadki.
I Zdelki in baterije vsebujejo materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo
po surovinah. Elektricne izdelke in baterije reciklirajte v skladu

s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obis¢ite spletno
stran www.2helpU.com.

Polnilni akumulator

Ta akumulator z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti, ko ne
zmore vec zagotavljati dovolj energije za dela, ki jih je orodje
prej opravljalo z lahkoto. Ob koncu njene tehni¢ne Zivljenjske
dobe ravnajte z njo v skladu s predpisi za varovanje okolja:

Akumulator izpraznite do konca, nato jo odstranite iz orodja.

Litij-ionske celice je mogoce reciklirati. Odnesite jih
k svojemu prodajalcu ali v obrat za recikliranje. Zbrani
akumulatorji bodo reciklirani oz. uni¢eni v skladu s predpisi.
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BEZICNI UDARNI KLJUCOD 12V

DCF901, DCF903

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCF901 DCF903
Napon Ve 12 12
Tip 1 1
Vrsta baterije Litij-ionska ~ Litij-ionska
Brzina bez opterecenja min' 2850 2850
Brzina udaranja min' 3250 3250
Maks. moment Nm 340 340
DrZac alata mm 13 10
Masa (bez baterije) kg 10 10

Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN62841-2-2

Lpn (razina emisije zvucnog tlaka) dB(A) 89 89
Lwa (snaga zvuka) dB(A) 100 100
K (nesigurnost za danu razinu zvuka) ~ dB(A) 3 3

Vrijednost emisije vibradija a,, = m/s? 16,5 16,5
Nesigurnost K = m/s? 25 25

Vibracije i/ili buka navedene na ovom informacijskom listu
izmjerene su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
unormi EN62841 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. MoZe se upotrijebiti za preliminarnu procjenu
izlozenosti.
UPOZORENUJE: Deklarirana razina emisije vibracija i/ili
buke odnosi se na glavne primjene alata. Medutim, ako se
alat koristi u drugim primjenama, s drugim nastavcima ili
ako je lose odrzavan, emisija vibracija i/ili buke mogla bi se
razlikovati. To moZe znacajno povecati razinu izloZenosti
tiiekom ukupnog vremena upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama i/ili buci potrebno
Jje uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen
i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava za izvodenje
radova. To moZe znacajno smanjiti razinu izloZenosti
tiiekom ukupnog vremena upotrebe.
Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od ucinaka vibracija i/ili buke kao $to su: odrZavanje alata
i pribora, odrzavanje ruku toplima (vazno za vibracije),
organizacija radnih procedura.

Izjava o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Bezicni udarni klju¢ od 12V

DCF901, DCF903

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu s direktivama:

2006/42/EZ, EN62841-1-2015 +AC:2015

EN62841-2-2 +AC:2015

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom
DEWALT putem sljedece adrese ili pogledajte prilog na kraju
priru¢nika.

Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

N e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

65510, Idstein, Germany

05.01.2021.
UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte prirucnik i obratite paznju na ove simbole.
OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ilismréu.

A UPOZORENLJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moze rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom Stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.

A Oznacava rizik od poZara.
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OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENLJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moze rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCAJ

POTREBE.

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektri¢ni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a)

b)

)

Radno mjesto odrZavajte cistim i dobro osvijetljenim.
Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruZenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

Pri radu s elektricnim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2) Zastita od elektri¢ne struje

a)

b)

~

C

d)

e)

Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uti¢nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uticnice smanjit Ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.
Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektricni alat povecat ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.

Priradu s elektri¢nim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

Baterije Punjadi/vrijeme punjenja (minute)
Tezina

Kat. br. v, Ah g DCB104 DCB107 DCB110 DCB112 DCB113  DCB115 DCB116 DCBI32  DCB119

D(B122 12 20 0,22 30 90 90 60 50 30 30 30 60
DCB124/G 12 3,0 0,25 45 140 140 90 70 45 45 45 90

D(B125 12 13 0,20 2 60 60 40 30 22 2 2 40
DCB126/G 12 50 0,46 75 240 240 150 120 75 75 75 150

DCB127 12 2,0 0,22 30 90 90 60 50 30 30 30 60

f)  Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje
s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.
3) Osobna sigurnost
a) Priradu s elektricnim alatom budite oprezni
i razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moZze dovesti
do ozbiljnih ozljeda.
Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sljema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit Ce rizik od
tjelesnih ozljeda.
c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektri¢cnu mrezu ili umetanja
akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja ili
nosenja alata, provjerite je li prekidac u iskljucenom
polozaju. Nosenje elektricnog alata tako da je prst na
prekidacu ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je
prekidac ukljucen dovodi do nezgoda.
Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite
s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavljanje
kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata moZe dovesti
do ozljede.
e) Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu
i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.
f) Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drzite daleko
od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.
Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje
i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.
Ne dopustite da poznavanje alata koje ste
stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moZe izazvati tesku
ozljedu u djelicu sekunde.

Upotreba i cuvanje elektri¢nih alata
a) Ne primjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajudi elektricni alat za posao koji obavljate.

b
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Prikladan elektricni alat bolje Ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

b) Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne
moZe prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni polozaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu
prekidaca predstavija opasnost i potrebno ga je popraviti.

c) Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektricnog alata izvucite utikac iz uticnice odvojite
i/ili uklonite bateriju ako se ona moZe odvojiti. Ove
mijere sigurnosti smanjuju rizik od nehoticnog pokretanja
elektricnog alata.

d) Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

e) Odrzavajte elektricne alate i pribor. Provjerite ima
li otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelova ili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrzavanim elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte ostrima i ¢istima. Pravilno
odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olakSava upravijanje.

g) Elektricni alat, pribor itd. upotrebljavajte u skladu
s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne uvjete
i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba elektricnog
alata za poslove za koje nije predviden moZe dovesti do
opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrZavajte suhima,
cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje

i upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Upotreba i cuvanje akumulatorskih baterija
a) Punite iskljucivo punjacem koji je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu baterije
moze predstavijati rizik od poZara ako se upotrebljava uz
druge baterije.

Elektricne alate upotrebljavaijte iskljucivo uz

preporucene baterije. Upotreba drugih baterija moze

predstavljati rizik od ozljede i pozara.

¢) Kad baterija nije u upotrebi, drzite je podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za
papir, kljuceva, ¢avala, vijaka i drugih manjih
metalnih predmeta koji mogu uzrokovati kratki spoj
baterijskih prikljucaka. Kratki spoj prikljucaka baterije
moze uzrokovati eksploziju ili pozar.

d) Uslucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla
iscuriti tekucina; izbjegavajte kontakt. Ako dode do
slucajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina
dospije u oci, odmah potraZite lijecnicku pomoc.
Tekucina iz baterije moZe uzrokovati iritacije i opekline.

e) Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je ostecen ili
izmijenjen. Ostecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponasanje i dovesti do poZara, eksplozije ili
opasnosti od ozljede.

h
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f) Ne izlaZite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj
temperaturi. [zlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moZe izazvati eksploziju.

g) Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju
ili alat izvan raspona temperature navedenog
u uputama. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan
navedenog raspona temperature moZe ostetiti bateriju
i povecati opasnost od poZara.

6) Servisiranje

a) Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.

b) Nikada ne servisirajte ostecene baterije. Servisiranje
baterija smije obavljati samo proizvodac ili oviasteni
servisni centar.

Slgurnosne upute Za sve prlmjene

Elektricni alat drZite iskljucivo za izolirane rukohvate

dok radite na mjestima na kojima bi vijak mogao doci

u kontakt sa skrivenim oZicenjima. U slucaju kontakta sa

Zicom pod naponom, taj se napon moZze prenijeti na metalne

dijelove alata i uzrokovati strujni udar.

Tijekom upotrebe upotrebljavajte zastitu za sluh.

Izlaganje buci moZe izazvati ostecenje sluha.
UPOZORENJE: Udarni kljucevi nisu momentni
kljucevi. NE upotrebljavajte ovaj alat za zatezanje
pricvrsnih elemenata primjenom odredenog
momenta. Neovisni, kalibrirani uredaj za mjerenje
momenta kao sto je momentni kljuc treba se upotrijebiti
kada nedovoljno zategnutiili previse zategnuti pricvrsni
elementi mogu dovesti do zakazivanja zgloba.

Punjaci

Punjaci tvrtke DEWALT ne zahtijevaju prilagodavanje

i projektirani su za $to jednostavniju upotrebu.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li napon baterije naponu navedenom na
opisnoj oznaci. Takoder provjerite odgovara li napon vaseg

punjaca naponu gradske mreze.
D Ovaj DEWALT punja¢ dvostruko je izoliran u skladu

s direktivom EN60335, stoga Zica uzemljenja nije
potrebna.

Ako je kabel za napajanje ostecen, mora ga zamijeniti DEWALT ili

ovladteni servis.

Zamjena strujnog utikaca
(samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENLJE: Na prikljucak uzemljenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 3 A.
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Upotreba produznog kabela

Produzni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodica je T mm? a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Vazne sigurnosne upute za sve punjace baterija
SACUVAJTE OVE UPUTE: Ovaj prirucnik sadrZi vazne upute
0 sigurnosti i upotrebi kompatibilnih punjaca (pregledajte
Tehnicke podatke).
Prije upotrebe punjaca procitajte sve upute i oznake upozorenja
na punjacu, bateriji i proizvodu koji koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Ne dopustite
da u punjac dospije bilo kakva tekucina. MoZe doci do
strujnog udara.
A UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.
A OPREZ: Rizik od opeklina. Da biste smanjili rizik od ozljede,
punite samo punjive baterije tvrtke DEWALT. Ostale
vrste baterija mogu prsnuti te uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu Stetu.
A OPREZ: Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi
igrala uredajem.
NAPOMENA: U odredenim uvjetima strani predmeti
mogu uzrokovati kratki spoj izloZenih kontakata u punjacu
dok je punjac prikljucen u elektricno napajanje. Elektricno
vodljivi strani predmeti kao $to su, izmedu ostalih, celicna
vuna, aluminijska folija ili bilo kakve naslage metalnih
Cestica, moraju se drZati podalje od otvora punjaca. Punjac
uvijek iskljucite iz elektricnog napajanja ako baterija nije
postavljena. Punjac prije Ciscenja iskljucite iz napajanja.
Bateriju NE POKUSAVAJTE puniti punjacima koji nisu
navedeni u ovom prirucniku. Punjac je predviden samo za
odredeni tip baterije.
Ovi punjaci predvideni su samo za punjenje DEWALT
punijivih baterija. Bilo kakva druga upotreba moZe rezultirati
poZarom ili strujnim udarom.
Punjac ne izlazite snijegu ni kisi.
Dok punjac izvlacite iz uticnice, ne povlacite za kabel,
nego za utikac. Time smanjujete mogucnost ostecivanja
utikaca ili kabela.
Pobrinite se da kabel ne bude postavljen tako da se na
njega moZe nagaziti, zaplesti o njega ili ga ostetiti na
bilo koji nacin.
Ne upotrebljavajte produzne kabele osim ako je to
neizbjezno. Nepravilna upotreba produznih kabela moze
rezultirati opasnoscu od pozara ili strujnog udara.
Na punjac ne stavljajte nikakve predmete, a sam
punjac ne postavljajte na mekanu povrsinu koja bi
mogla blokirati otvore za prozracivanje i uzrokovati
prekomjerno zagrijavanje unutrasnjosti. Punjac postavite
podalje od bilo kakvog izvora topline. Punjac se prozracuje kroz
otvore na vrhu i dnu kucista.

Punjac ne upotrebljavajte ako su kabel ili utikac osteceni-
odmah ih zamijenite.

Punjac ne upotrebljavajte ako je primio snazan udarac,
ako je ispusten na tlo ili ako je ostecen na bilo koji nacin.
Predajte ga u ovlasteni servis.

Punjac ne rastavljajte. Ako je potrebno servisiranje

ili popravak odnesite ga u ovlasteni servis. Nepravilno
sastavljanje moZe rezultirati poZarom ili strujnim udarom.

Ako se kabel napajanja osteti, odmah ga treba zamijeniti
proizvodac, njegov oviasteni servisni predstavnik ili podjednako
kvalificirana osoba radli izbjegavanja opasnosti.

Prije bilo kakvog cis¢enja punjac odvojite od elektricne
mreZe. Na ovaj e se nacin smanjiti opasnost od strujnog
udara. Uklanjanje baterije nece smanjiti ovu opasnost.

NE pokusavajte medusobno povezati vise punjaca.

Punjac je projektiran za rad sa standardnom elektri¢cnom
mreZom u kucanstvu od 230 V. Ne pokusavajte
upotrebljavati uz neki drugi napon. Ovo se ne odnosi na
automobilske punjace.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite u odgovarajucu elektri¢nu uticnicu prije
umetanja baterija.

. Umetnite bateriju @ u punja¢ pazeci da se potpuno ucvrsti
u svom poloZaju. Crvena lampica punjenja neprekidno ce
treperiti, $to znaci da je punjenje zapocelo.

. Dovrsetak punjenja bit ¢e naznacen ravnomjernim
svijetljenjem crvene lampice. Baterija je potpuno napunjena
i moze se odmah koristiti ili ostaviti u punjacu. Kako
biste izvadili bateriju iz punjaca, drzite pritisnut gumb za
oslobadanje 2 na bateriji.

NAPOMENA: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno

napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.

No

w

Upotreba punjaca
Za status punjenja baterije pogledajte donju tablicu.

Pokazivaci punjenja

-j Punjenje _———— EI
B Potpuno napunjeno —_— E
:’—‘- . Odgoda u slucaju vruce ili hladne _ =
.. baterije.* ‘ a

*Crveno svjetlo nastavit e treperiti, no Zuta indikatorska
lampica ravnomjerno Ce svijetliti kada je ova funkcija aktivna.
Kada baterija postigne odgovarajucu temperaturu, zuta
lampica Ce se iskljuciti, a punjac ¢e nastaviti s punjenjem.

Kompatibilni punjac(i) nece puniti neispravnu bateriju. Punjac ¢e

uputiti na neispravnu bateriju tako sto nece svijetliti.

NAPOMENA: To moze predstavljati i problem s punjacem.

Ako punjac upucuje na problem, odnesite punjac i bateriju na

testiranje u ovlasteni servis.

Odgoda u slucaju vruce/hladne baterije

Ako punjac detektira da je baterija prevruca ili prehladna,

automatski se aktivira odgoda u slu¢aju vruce ili hladne
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baterije, koja odgada punjenje sve dok baterija ne postigne

odgovarajucu temperaturu. Punjac se potom automatski

prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova znacajka omogucuje

produljenje vijeka trajanja baterije.

Hladna baterija puni se sporije od tople. Baterija ¢e se

puniti sporije tijekom cijelog ciklusa punjenja i nece postici

maksimalnu brzinu punjenja ¢ak ni kada se zagrije.

Sustav elektronicke zastite

XR litij-ionske baterije opremljene su sustavom elektronicke

zastite koji ih stiti od preopterecenja, pregrijavanja

i prekomjernog praznjenja.

Alat ¢e se automatski iskljuciti ako se aktivira sustav elektronicke

zastite. U tom slucaju stavite litij-ionsku bateriju u punja¢

i pricekajte da se potpuno napuni.

Montaza na zid

Ovi punjaci predvideni su za postavljanje na zid te na stol ili

radnu povrsinu u uspravnom polozaju. U slu¢aju postavljanja

na zid postavite punjac blizu strujne uti¢nice te dalje od kutova

i drugih prepreka koje mogu zaprijeciti protok zraka. Poledinu

punjaca upotrijebite kao predlozak za oznacavanje polozaja

vijaka na zidu. Cvrsto postavite punja¢ pomocu vijaka za knauf

(kupuju se zasebno) najmanje duljine 25,4 mm i promjera glave

7-9 mm i zategnite ih do optimalne dubine tako da oko 5,5 mm

bude iznad povrsine. Poravnajte utore na poledini punjaca

s vijcima i potpuno ih zahvatite utorima.

Upute za CiS¢enje punjaca
UPOZORENLJE: Opasnost od strujnog udara. Prije
bilo kakvog ciscenja punjac iskopcaijte iz uticnice.
Necistoca i masnoca s vanjske strane punjaca mogu se
ukloniti krpom ili mekanom nemetalnom cetkom. Ne
koristite vodu ili bilo kakve otopine za ciscenje. Ne dopustite
da ikakva tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio
alata ne uranjajte u tekucinu.

Akumulatorske baterije

Vazne sigurnosne upute za sve baterije
Tijekom narucivanja zamjenskih baterija svakako navedite
kataloski broj i napon.
Isporucena baterija nije potpuno napunjena. Prije upotrebe
baterije i punjaca procitajte sigurnosne upute. Zatim slijedite
opisane upute za punjenje.
PROCITAJTE SVE UPUTE
Baterije ne punite i ne koristite u eksplozivnim
okruzenjima, na primjer u blizini zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Umetanje i uklanjanje baterije iz punjaca
moze zapaliti prasinu ili pare.
Bateriju nemojte nasilno gurati u punjac. Nikad ni na
koji nacin ne mijenjajte bateriju kako bi odgovarala
nekompatibilnim punjacima jer moZe do¢i do njezinog
pucanja i ozbiljnih tjelesnih ozljeda.
Baterije punite iskljucivo DEWALT punjacima.
NE polijevajte i ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.
Alat i bateriju ne Cuvajte i ne koristite na lokacijama
gdje bi temperatura mogla pastiispod 4 °C (npr. izvan

alatnica ili metalnih zgrada zimi) ili porasti iznad 40 °C
(npr. unutar alatnica ili metalnih zgrada Ijeti).

Ne spaljujte bateriju cak ni ako je ozbiljno ostecena ili
potpuno istrosena. Baterije i akumulatori mogu eksplodirati
u vatri. Tijekom gorenja litij-ionske baterije stvaraju se otrovni
plinovii materijali.

Ako sadrZaj baterije dode u kontakt s kozom, zahvacenu
povrsinu koze odmah isperite blagim sapunom i tekucom
vodom. Ako baterijska tekucina dospije u oci, otvoreno oko
ispirite vodom najmanje 15 minuta ili do prestanka iritacije.
Ako je potrebna lijecnicka pomoc, elektrolit baterije sastoji se od
mjesavine tekucih organskih karbonata i litijevih soli.

SadrZaj otvorene baterijske Celije moZe uzrokovati
iritaciju disnih putova. Omogucite dotok svjeZeg zraka. Ako
se simptomi zadrzavaju, potraZite lijecnicku pomoc.

A UPOZORENJE: Rizik od opeklina. Baterijska tekucina moze
biti zapaljiva ako se izloZi iskrenju ili plamenu.

A UPOZORENJE: Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokusavajte
otvarati bateriju. Ako je baterija napuknuta ili oStecena, ne
stavljajte je u punjac. Bateriju nemojte pritiskati, ispustati
na tlo ili ostecivati. Ne upotrebljavajte akumulator ili
punjac ako je primio ozbiljan udarac, ispusten na tlo,
pregazen ili ostecen na bilo koji nacin (npr. probijen caviom,
udaren Cekicem, nagaZen). MoZe doci do strujnog udara.
Ostecene baterije potrebno je vratiti ovlastenom servisu radi
recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Pazite da pri
pohrani ili prenoSenju baterija njezini kontakti ne
dodu u dodir s metalnim predmetima. Na primjer, ne
stavijajte baterije u torbe, dzepove, kutije s alatima, ladice
isl. u kojima se mogu nalaziti cavli, vijci, kljucevi itd.

A OPREZ: Kad se ne koristi, alat polozite na stabilnu
povrsinu gdje nece postojati opasnost od njegovog
prevrtanja ili pada. Neki alati s velikim baterjjama mogu
uspravno na njima stajati, ali mogu se lako prevrnuti.

Transport
UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Transport baterija
moZe uzrokovati pozar ako kontakti baterije dodu u dodir
s materijalom koji provodi struju. Pri transportu baterija
pazite da kontakti budu zasticeni i dobro izolirani od
materijala s kojima bi mogli doci u dodir i koji bi mogli
uzrokovati kratki spoj. NAPOMENA: Litij-ionske baterije ne
smiju se stavijati u prijavijenu prtliagu u zracnoj luci.

Baterije tvrtke DEWALT uskladene su sa svim vaze¢im propisima

o transportu navedenima u industrijskim i pravnim standardima,

koji obuhvacaju Preporuke UN-a o transportu opasnih

proizvoda, Propise o opasnim proizvodima Medunarodnog

udruzenja za zra¢ni transport (IATA), Medunarodne propise

0 pomorskom prijevozu robe (IMDG) i Europski sporazum

o medunarodnom cestovnom prijevozu robe (ADR). Litij-ionske

Celije i baterije testirane su u skladu s odjeljkom 38.3 Preporuke

UN-a o transportu opasnih proizvoda - Priru¢nik s testovima

i kriterijima.

U vecini se slucajeva posiljka s baterijom tvrtke DEWALT ne

mora klasificirati kao potpuno regulirani opasni materijal klase

9. Najcesce se samo posiljke koje sadrze litij-ionsku bateriju
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nazivnih vrijednosti visih od 100 vat-sati (Wh) moraju slati kao

potpuno regulirana posiljka klase 9. Sve litij-ionske baterije imaju

oznaku vat-sati na pakiranju. Nadalje, zbog sloZenosti propisa,

DEWALT ne preporucuje samostalno slanje litij-ionskih baterija

zra¢nom postom, bez obzira na oznaku vat-sati. Posiljke alata

s baterijama (kombinirani kompleti) mogu se slati zracnom

postom ako oznaka vat-sati nije visa od 100 Whr.

Bez obzira na to smatra li se posiljka izuzetom ili potpuno

reguliranom, odgovornost posiljatelja je provjeriti najnovije

propise o pakiranju, oznacavanju i dokumentiranju.

Informacije navedene u ovom odjeljku priru¢nika iznesene

su u dobroj vjeri i smatraju se to¢nima u trenutku stvaranja

dokumenta. Medutim, ne pruzaju se nikakva izri¢ita ni

implicirana jamstva. Odgovornost je kupca da svoje aktivnosti

uskladi s vaze¢im propisima.

Preporuke za pohranu

. Bateriju je najbolje pohraniti na hladnom i suhom mjestu
koje nije izlozeno izravnom suncevom svjetlu, prevelikoj
toplini i hladnodi. Za optimalne performanse i vijek
trajanja baterije, Cuvajte je na sobnoj temperaturi dok nije

u upotrebi.

2. Za dulju pohranu baterije preporucljivo ju je potpuno
napuniti i pohraniti na hladnom, suhom mjestu izvan
punjaca.

NAPOMENA: Bateriju nemojte pohranjivati ako je potpuno
ispraznjena. Bateriju prije upotrebe treba ponovo napuniti.

Oznake na punjacu i bateriji
Osim ilustracija u ovom priru¢niku, na punjacu i bateriji mogu se
nalaziti sljiedece oznake:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Vrijeme punjenja pronaci ¢ete u odjeljku Tehnicki
podaci.

Ne dodirujte elektricki vodljivim predmetima.

i @B

3

P

Ne punite ostecene baterije.

Ne izlaZite vodi.

O X

Odmah zamijenite ostecene kabele.

n,\

Punite samo pri temperaturama izmedu 4 “Ci 40 °C.

{7} Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

E Rabljene baterije bacite vodeci ra¢una o okolisu.

Punite baterije tvrtke DEWALT samo predvidenim
DEWALT punjacima. Punjenje baterija koje nije proizvela
tvrtka DEWALT punjacem tvrtke DEWALT moze
uzrokovati eksploziju baterije i opasne situacije.

XXXXXXv

ﬁ

3 Bateriju nemojte spaljivati.

Vrsta baterije

Sliedeci alati rade s baterijom od 12 V: DCF901, DCF903.

Mogu se upotrijebiti sliedece baterije: DCB122, DCB124,
DCB125, DCB126, DCB127. Za dodatne informacije pregledajte
Tehnicke podatke.

SadrZaj paketa
U paketu se nalazi:
1 Udarniklju¢
1 Punjac
1 Litij-ionski baterijski ulozak (modeli C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1,
X1,Y1)
2 Litij-ionska baterijska uloska (modeli C2, D2, L2, M2, P2, S2,
T2,X2,Y2)
3 Litij-ionska baterijska uloska (modeli C3, D3, L3, M3, P3, S3,
T3,X3,Y3)
1 Priru¢nik s uputama
1 Gumena ¢izma (modeli G)
NAPOMENA: Akumulatori, punjaci i kompleti ne isporucuju
se s modelima serije N. Akumulatori i punjaci ne isporucuju se
s modelima serije NT. B modeli ukljucuju Bluetooth® baterije.
NAPOMENA: RijeC i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni
znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth® SIG, Inc. i svaka upotreba
takvih oznaka od strane tvrtke DEWALT je pod licencijom.
Ostali trgovacki znakovi i trgovacki nazivi pripadaju njihovim
odgovaraju¢im vlasnicima.
Alat, dijelove i pribor provijerite radi mogucih ostecenja nastalih
tijekom transporta.
Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznaijte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitu za oci.

Vidljivo zracenje. Nemojte gledati u svjetlo.
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Polozaj datumske oznake (sl. B)

Datumska oznaka @, koja sadrZi i godinu proizvodnije, ispisana
je na kudistu.

Primjer:
2021 XX XX
Godina i tjedan proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENLJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.

Akumulatorska baterija

Tipka za oslobadanje baterije

Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje

Gumb za rad naprijed/natrag

Osnova

Rukohvat

Osiguravajuci prsten

N oA W=

Namjena

Ovi udarni kljucevi projektirani su za profesionalnu primjenu pri

radu s udaranjem vijaka. Funkcija udaranja ovaj alat ¢ini osobito

korisnim za uvijanje vijaka u drvo, metal i beton.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih

tekucina ili plinova.

Ovi udarni kljucevi profesionalni su elektri¢ni alati.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih osoba bez
dodatnog nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljuCujucii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva li
znanja, osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE
UPOZORENLJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

UPOZORENJE: Upotrebljavajte samo DEWALT baterije
ipunjace.

Osnova (sl. A, D)

ﬁ UPOZORENLJE: Upotrebljavajte samo udarni pribor.
Pribor koje nije udarnog tipa moZe izazvati opasnosti. Prije
uporabe provjerite da na priboru nema pukotina.

ﬁ OPREZ: Pregledajte nakovnje i osiguravajuce prstenove
prije uporabe. Dijelovi koji nedostaju ili su osteceni moraju
se zamijeniti prije uporabe.

Prije promjene pribora prekidac postavite u blokirani polozaj
(iskljuceno) ili uklonite bateriju.

Da ugradite pribor na osnovu osiguravajuceg prstena,
¢vrsto pritisnite pribor na osnovu 5. Osiguravajuci prsten

7 se komprimira kako bi omogucio klizanje pribora. Kada
ugradite pribor, osiguravajuci prsten primjenjuje pritisak kako bi
omogucio drzanje pribora.

Da uklonite pribor, uhvatite pribor i ¢vrsto ga povucite s alata.

UPOTREBA

Upute za upotrebu
UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.

Pravilan polozaj ruku (sl. )

ﬁ UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozlieda, UVIJEK koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.

ﬁ UPOZORENLJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrZavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.

Pravilan poloZaj ruku zahtjeva da jednom rukom drZite glavni
rukohvat 6.

Umetanje i uklanjanje baterije iz alata (sl. B)
NAPOMENA: Pobrinite se da baterija ‘" bude potpuno
napunjena.
Umetanje baterije u rukohvat alata
1. Bateriju 1 poravnajte s vodilicama u rukohvatu alata (sl. B).
2. Gurnite ga u rukohvat tako da se dobro ucvrsti u svom
lezistu, pri cemu se cuje "klik"
Uklanjanje baterije iz alata
1. Pritisnite tipku za oslobadanje 2 i bateriju ¢vrstom kretnjom
izvucite iz rukohvata alata.
2. Bateriju umetnite u punjac kako je opisano u ovom
prirucniku u odjeljku koji se odnosi na punjac.

Baterije s pokazivacem energije (sl. C)

Neke DEWALT baterije opremljene su pokazivacem koji se sastoji
od triju zelenih LED lampica koje pokazuju preostalu energjju.
Za aktivaciju mjeraca @ drzite pritisnutim gumb mjeraca. Tri
zelene LED lampice ¢e se ukljuciti i naznaciti razinu preostale
energije. Kada je razina energije u bateriji ispod upotrebljive
razine, pokazivac se nece ukljuciti, a bateriju ¢e biti potrebno
dopuniti.

NAPOMENA: Mjerac je samo indikacija preostale energije

u bateriji. Nije indikator funkcioniranja alata te je podlozan
varijacijama, ovisno o komponentama proizvoda, temperaturi
i radnoj primjeni.

20
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Regulator brzine i tipka za rad naprijed/
natrag (sl. E)

Alat se ukljucuje i iskljucuje tako da povuce i pusti regulator
brzine 3. Sto se vise pritisne okidac, to je veca brzina alata. Alat
je opremljen ko¢nicom. Osnova Ce prestati s vrtnjom odmah
nakon otpustanja prekidaca.
Tipka za rad naprijed/natrag @ odreduje smjer okretanja alata
i sluzi kao tipka za blokiranje alata.
Za odabir vrtnje prema naprijed (u smjeru kazaljke na satu)
pustite okidac i pritisnite tipku za rad naprijed/natrag na
desnoj strani alata.
Za odabir vrtnje prema natrag (u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu) otpustite prekidac i tipku preklopnika
naprijed/natrag pritisnite s lijeve strane alata.
NAPOMENA: Sredisnji poloZaj kontrolnog gumba blokira alat
u isklju¢enom stanju. Tijekom promjene smjera vrtnje svakako
pustite prekidac.
NAPOMENA: Ne preporucuje se neprekidna upotreba uz
promjenjive brzine vrtnji. Potrebno je izbjegavati jer moze do¢i
do ostecenja prekidaca.
NAPOMENA: Tijekom prvog pokretanja alata nakon promjene
smjera vrtnje mogli biste zacuti "klik". To je normalno i ne
predstavlja problem.

Uporaba (sl. A)

OPREZ: Provjerite mogu li viici i/ili sustav podnijeti zakretni
moment koji proizvodi alat. Pretjerani zakretni moment
moZe uzrokovati pucanje i tjelesne ozljede.
. Postavite pribor na glavu ¢avla. Alat drZite poravnat s vijkom.
2. Pritisnite regulator brzine 3' da biste pokrenuli rad. Pustite
regulator brzine da biste zaustavili rad. Uvijek provjerite
zakretni moment pomoc¢u moment kljuca jer na moment
zatezanja utjeCu brojni cimbenici, ukljucujuci sljedece:

- Napon: Nizak napon, uslijed gotovo ispraznjenog
akumulatora, smanijit ¢e zatezni moment.

- Veli¢ina pribora: Upotreba pribora nepravilne veli¢ine
prouzrokovat ¢e smanjenje zateznog momenta.

- Velic¢ina vijka: Vijci veceg promjera uglavnom
zahtijevaju veci zatezni moment. Zatezni moment
takoder ce varirati ovisno o duljini, koraku i koeficijentu
momenta.

- Vijak: Pobrinite se da na navojima ne bude hrde ili
drugih ostataka, kako biste omogucili pravilan zatezni
moment.

- Materijal: Vrsta materijala i povrsinska obrada materijala
utjecat ¢e na zatezni moment.

- Vrijeme pri¢vri¢ivanja: Dugotrajnije pricvré¢ivanje
dovodi do povecanog zateznog momenta. Pricvré¢ivanje
koje traje dulje od preporuc¢enog vremena moze
uzrokovati preveliko naprezanje, guljenje ili ostecivanje
vijka.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz
minimalno odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba
ovisi 0 pravilnom odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.

UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost

od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite

bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja

ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.

Nehoticno ukljucivanje alata moze uzrokovati ozljede.
Punjac i baterija ne mogu se servisirati.

[

Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

&

Ciscenje
UPOZORENLJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakupljanje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
oci i odobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu stetiti materijalima upotrijeblienima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor
UPOZORENLJE: Buduci da pribor koji nije u ponudi tvrtke
DEWALT nisu ispitan s ovim proizvodom, uporaba takvog
pribora ovaj alat moze biti opasna. Da biste smanjili
opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod koristite iskljucivo
pribor koji preporucuje DEWALT.

0d lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovaraju¢im

dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
Koznaéen‘ ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
I Proizvodi i baterije sadrZe materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potro$nje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.
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Punjiva akumulatorska baterija
Bateriju napunite kad izgubi snagu na zadacima koji su dotad
bili s lako¢om obavljani. Po isteku vijeka trajanja odlozite vodeci
racuna o okolisu:
Bateriju potpuno ispraznite, a zatim je izvadite iz alata.
Litij-ionske ¢elije mogu se reciklirati. Predajte ih vasem
prodavacu ili u lokalno srediste za recikliranje. Prikupljene
baterije bit ¢e reciklirane ili pravilno zbrinute.
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JAMSTVENA IZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
Zza trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja
i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

N

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva

1. Ostecenja i kvarovi nastali:

- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca

- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem

- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba

. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:

- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem

- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)1 3734 791

T: 00385 (0)9 137 33 000
F:00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T:00385 (0) 52438 297

F: 00385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T:+38551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservisfullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T:00385 (0) 21 220 022
M: 00385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820
T:00385(0)98 718 108
F:00385(0) 16622823
info@profi-al.hr
http:/profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0)476363 11

F:00385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T.+385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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12V AKUMULATORSKI UDARNI KLJUC

DCF901, DCF903

Cestitamo!

|zabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCF901 DCF903
Napon Ve 12 12
Tip 1 1
Tip baterije Litijum- Litijum-

jonska jonska
Brzina u praznom hodu min”! 2850 2850
Udarna brzina min”’ 3250 3250
Maks. obrtni moment Nm 340 340
Stezna glava mm 13 10
Tezina (bez baterije) kg 10 10

Vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema EN62841-2-2:

Lpy  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 89 89
Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 100 100
K (odstupanja za zadati nivo buke) dB(A) 3 3

Emisiona vrednost vibracija aj, = m/s? 16,5 16,5
Odstupanje K = m/s? 25 25

Emisioni nivo vibracija i/ili buke naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku EN62841 i moze
se koristiti za uporedivanje alata. Moze se koristiti za preliminarnu
procenu izlozenosti.
UPOZORENUJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija i/ili
buke vazi za glavne primene alata. Medutim, ako se alat
koristi za druge primene, sa drugim priborima ili ako je lose
odrzavan, emisiona vrednost vibracija i/ili buke se moZe
razlikovati. To moZe znacajno povecati nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.
Procena nivoa izloZenosti vibracijama i/ili buci takode treba
da uzme u obzir vieme kada je alat iskljucen i kada radi
u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo izlaganja
u ukupnom periodu rada.
Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija i/ili buke kao $to su:
odrzZavanje alata i pribora, odrZavanje ruku toplim
(relevantno za vibracije), organizacija radnih uzoraka.

ECizjava o uskladenosti

Direktiva za masine

C€

12V Akumulatorski udarni klju¢

DCF901, DCF903

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN62841-1-2015 +AC:2015,

EN62841-2-2 +AC:2015.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/EU
i2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledec¢oj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za ra¢un kompanije DEWALT.

N e

Markus Rompel

Potpredsednik za inzenjering, PTE-Europe

DEWALT, Richard-Klinger-StraBe 11,

65510, Idstein, Nemacka

5.1.2021
UPOZORENJE: Radli smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENLJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu

povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na

telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti

do materijalne Stete.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

Oznacava opasnost od poZara.

>d
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OPSTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENLJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati
elektricni udar, pozar i/ili ozbilinu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA

ZA BUDUCE POTREBE

Termin ,elektricni alat”u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (beZicni).

1) Bezbednost radnog podrucja

2

~

a)

b)

)

Radno podrudje treba uvek da bude Cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrudja izazivaju nezgode.
Ne radite sa elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasovaili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja mozete izqubiti kontrolu.

Elektri¢cna bezbednost

a)

b

=

C

~

d

=

e

~

Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju
uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikacii odgovarajuce uticnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti

i friZideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako
Jje vase telo uzemljeno.

Ne izlazite elektricne alate kisi ili viaznim uslovima.
Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od
elektricnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje
utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni
ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog
udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom
prostoru, koristite produzni kabl koji je podesan za
upotrebu na otvorenom prostoru. Koriscenje kabla koji

Baterije Punjaci/vremena punjenja (u minutima)
Tezina

Kat. br. v, Ah g DCB104 DCB107 DCB110 DCB112 DCB113  DCB115 DCB116 DCBI32  DCB119

D(B122 12 20 0,22 30 90 90 60 50 30 30 30 60
DCB124/G 12 3,0 0,25 45 140 140 90 70 45 45 45 90

D(B125 12 13 0,20 2 60 60 40 30 22 2 2 40
DCB126/G 12 50 0,46 75 240 240 150 120 75 75 75 150

DCB127 12 2,0 0,22 30 90 90 60 50 30 30 30 60

Jje podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

f)  Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

Licna bezbednost

a) Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa

elektri¢nim alatom. Nemojte da koristite elektricni

alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola

ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom

moZe dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za

odi. Zastitna oprema, kao Sto su maska za prasinu, zastitna

obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da

prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog

napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu

ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na

napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili kljuc za pritezanje

pre ukljucivanja elektricnog alata. Kijuc za pritezanje

ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog

alata moZe da dovede do telesne povrede.

e) NeposeZite van domasaja. OdrZavajte stabilan
poloZaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom
u neocekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Drzite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

g) Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine

i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu

prikljucenii da se pravilno koriste. Upotreba uredaja

za sakupljanje prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom

upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti

iignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moze prouzrokovati ozbiljne povrede u delicu
sekunde.

3
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b
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4) Upotreba i odrzavanje elektricnih alata

5

—

a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat Ciji prekidac ne moze da

se ukljuci i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moze
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.
Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata, ako se moze izvaditi,
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora
ili odlaganja elektricnog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slucajnog
pokretanja elektricnog alata.

Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

Odrzavaijte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moZe uticati na rad elektricnih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektricni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose odrzavanim
elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede
se blokiraju i lakse se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajudi u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
radove za koje nije namenjen moZe dovesti do opasne
situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske i povrsine
za hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje

i kontrolu nad alatom u neoCekivanim situacijama.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

a) Punjenje vrsite samo punjacem koji je specificirao
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moZe izazvati opasnost od pozara ako se koristi sa
nekom drugom punjivom baterijom.

Elektricne alate koristite samo sa punjivim
baterijama koje su dizajnirane specijalno za njih.
Upotreba bilo koje druge punjive baterije moze izazvati
opasnost od povreda ili poZara.

Ako se punjiva baterija ne koristi, Cuvaijte je dalje

od metalnih predmeta kao sto su spajalice za

papir, novcici, kljucevi, ekseri, zavrtnji ili drugi sitni
metalni predmeti koji mogu da naprave spoj izmedu
kontakata. Kratko spajanje baterijskih kontakata moze
izazvati opekotine ili poZar.

Pod neodgovarajucim uslovima moZe doci do
curenja tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako
slucajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta
vodom. Ako tecnost dode u dodir s o¢ima, potraZite

b
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i medicinsku pomoc. Tecnost koja iscuri iz baterije moZe
izazvati iritaciju koZe ili opekotine.
Ne koristite punjivu bateriju ili alat koji je ostecen ili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu
da ispolje nepredvideno ponasanje rezultujuci u pozar,
eksploziju ili opasnost od povrede.
f) NeizlaZite punjivu bateriju ili alat vatri ili
prekomernoj temperaturi. [zlaganje vatri ili temperaturi
iznad 130 °C moZe izazvati eksploziju.
Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega
odredenog u uputstvima. Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan temperature odredenog opsega moZe osteiti
bateriju i uvecati opasnost od poZara.
6) Servis
a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ce koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.
b) Nikad ne servisirajte ostecene punjive baterije.
Servisiranje punjivih baterija treba da bude sprovedeno od
strane proizvodaca ili ovlaséenog servisa.

e)

<

9

Slgurnosna uputstva Zasve operacue
Elektricni alat drZite za izolovane rukohvate kada
obavljate radove pri kojima postoji mogucnost da
pritezac dodirne skrivene vodove. Pritezac koji dodirne
strujni kabl moZe da stavi pod napon metalne delove
elektricnog alata i izloZi rukovaoca elektricnom udaru.

Nosite Stitnike za usi tokom rada. Izlaganje buci moze
uzrokovati gubitak sluha.
UPOZORENJE: Udarni kljucevi nisu dinamometarski
kljucevi. NE koristite ovaj alat za pritezanje
zavrtnjeva na odredeni obrtni moment. Kada zavrtanj
koji nije dovoljno pritegnut ili je previse zategnut moZe
da dovede do neuspesnog spajanja, onda je potrebno
koristiti nezavistan i kalibrisan uredaj za merenje obrtnog
momenta, kao Sto je dinamometarski kijuc.

Punjaci
DeEWALTpunjaci ne zahtevaju podesavanje i dizajnirani su za sto

jednostavniju upotrebu.

Elektri¢na bezbednost
Elektricni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon elektro mreze odgovara naponu na
identifikacionoj plocici uredaja. Takode se postarajte da napon
vaseg punjaca odgovara naponu vase elektro mreze.
Va$ DEWALT punjac je dvostruko izolovan u skladu sa

D EN60335; stoga nije potrebna Zica za uzemljenje.
U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti samo DEWALT ili
ovlasceni servis.

27



SRPSKI

Zamena utikaca

(samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odloZite stari utikac.
Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom utikacu.
Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.

A UPOZORENLJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Korisc¢enje produznog kabla

Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vaseg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni
poprecni presek provodnika je 1T mm? maksimalna duzina je
30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Vazna sigurnosna uputstva za sve punjace
baterija
SACUVAJTE OVA UPUTSTVA: Ovaj prirucnik koristi vazna
sigurnosna uputstva i uputstva za rad kompatibilnih punjaca
baterija (vidi u Tehnicki podaci).
Pre upotrebe ovog punjaca procitajte sva uputstva i oznake
upozorenja koje se nalaze na punjacu, bateriji i proizvodu koji
koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara. Ne
dozvolite da bilo kakva tecnost prodre u punjac. MoZe doci
do elektri¢nog udara.
UPOZORENJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.
OPREZ: Opasnost od opekotina. Radi smanjenja opasnosti
od povreda, punite samo DEWALT punjive baterije. Drugi
tipovi baterija mogu prsnuti izazivajuci fizicke povrede
i ostecenja.
OPREZ: Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa uredajem.
NAPOMENA: Pod izvesnim okolnostima, kada je
punjac prikljucen u struju, izloZeni kontakti za punjenje
U punjacu mogu se kratko spojiti stranim materijalom.
Strani materijali koji su provodijivi, kao sto su celicna vuna,
aluminijumska folija ili nagomilavanje metalnih opiljaka,
ali ne samo oni, moraju se drZati dalje od Supljina na
punjacu. Punjac treba uvek iskopcati od izvora napajanja
kada se u njemu ne nalazi punjiva baterija. Iskopcajte
punjac sa napajanja pre radova na ciscenju.
NE pokusavaijte da punite bateriju sa drugim punjacima
osim onih koji su opisani u ovom uputstvu. Punjac
i punjiva baterija su specijalno dizajnirani za zajednicki rad.
Ovi punjaci nisu namenjeni za druge svrhe ve¢ samo za
punjenje DEWALT punjivih baterija. Svaka druga primena
moZe izazvati opasnosti od poZara i elektricnog udara.
Ne izlazite punjac kisi ili snegu.

> bbb b

Da biste punjac iskljucili iz struje, uvek vucite utikac a ne
kabl. To ¢e smanijiti opasnost od ostecenja elektricnog utikaca
ikabla.

Pobrinite se da kabl bude poloZen tako da se iskljuci
mogucnost njegovog slucajnog povlacenja, gazenja ili
ostecivanja i naprezanja na druge nacine.

Ne koristite produzni kabl osim ako to nije neophodno.
Upotreba neprikladnog produznog kabla moZe izazvati
opasnosti od poZara i elektricnog udara.

Ne stavljajte nikakve predmete na punjacine
postavljajte punjac¢ na mekanu povrsinu jer to moze
blokirati ventilacione otvore i dovesti do prekomernog
unutrasnjeg zagrevanja. Punjac udaljite od izvora toplote.
Punjac se ventilira kroz otvore na vrhu i dnu kucista.

Ne ukljucujte punjac ako je ostecen njegov kabl ili
utikac—odmah ih zamenite.

Ne ukljucujte punjac ako je bio izloZen udarcu, ako je pao
ili je ostecen na drugi nacin. Odnesite ga u ovlasceni servisni
centar.

Ne rastavljajte punjac; odnesite ga u ovlasceni servisni
centar ako je potrebno servisiranje ili popravka. Ako

se nepravilno stavi, moZe izazvati opasnosti od pozara

i elektricnog udara.

U slucaju da je kabl za napajanje ostecen neophodno je da ga
zameni proizvodac, njegov serviser ili slicno kvalifikovano lice
kako bi se sprecila bilo kakva opasnost.

Iskljucite punjac iz struje pre radova na ciscenju. Time
e se smanijiti opasnost od elektricnog udara. Uklanjanje
baterije nece smanijiti taj rizik.

NIKAD ne pokusavajte da poveZete dva punjaca.

Punjac je dizajniran za rad na standardnom naponu

u domacinstvu od 230V. Ne pokusavaijte da koristite
drugi napon. To se ne odnosi na automobilski punjac.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite na odgovarajucu uti¢nicu pre stavljanja
punjive baterije.

2. Umetnite bateriju /@ u punjac tako Sto Cete osigurati da

je punjiva baterija kompletno umetnuta u punjac. Crvena

lampica (punjenje) ¢e neprekidno treptati signalizirajuci da

je proces punjenja poceo.

. Zavréetak punjenja se signalizira kontinualnim svetiom
crvene lampice (ON). Punjiva baterija je tada potpuno
napunjena i moze se koristiti ili ostaviti u punjacu. Za
skidanje punjive baterije iz punjaca, pritisnite dugme za
oslobadanje baterije 2 na punjivoj bateriji.

NAPOMENA: Pre prve upotrebe dopunite kompletno punjivu

bateriju, da biste osigurali maksimalne performanse i Zivotni vek

trajanja litijum-jonskih baterija.

w
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Rukovanje punja¢em
Na indikatorima ispod su navedeni statusi punjenja baterije.

Indikatori punjenja

Iil Punjenje _——— = E
B | Potpuno napunjena _ E
mae Odlaganje zbog vruce/hladne — =
E baterije* ‘ a

*Crvena lampica nastavlja sa treperenjem, ali zuta indikatorska
lampica nastavlja da svetli tokom ove operacije. Cim baterija
dostigne prikladnu temperaturu, Zuta lampica se iskljucuje
i punjac se vraca opet u postupak punjenja.

Kompatibilan punjac(i) nece puniti neispravne baterije. Punjac

Ce oznaciti pokvarenu punjivu bateriju tako $to nece da se

ukljuci.

NAPOMENA: To takode moze znaciti da je problem u punjacu.

Ukoliko punjac oznacava problem, onda odnesite punjac¢

i bateriju kod ovlas¢enog servisera radi ispitivanja.

Kasnjenje zbog vruce/hladne baterije

Ako punjac detektuje da je punjiva baterija previde vruca ili
previse hladna, on automatski pokrece kasnjenje zbog vruce/
hladne baterije i odlaZe punjenje dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punjac se tada automatski
prebacuje u rezim punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje
maksimalni vek trajanja baterije.

Hladna baterija se puni sporije u odnosu na toplu bateriju.
Baterija se puni sporije kroz ceo ciklus punjenja i nece dostici
maksimalni kapacitet ¢ak i ako se baterija zagreje.

Elektricni sistem zastite

XR Li-jonski alati su projektovani sa elektronskim zastitnim
sisterom koji Ce zastititi bateriju od prepunjavanja, pregrevanja
ili dubokog praznjenja.

Ovaj alat ¢e se automatski iskljuciti kad se aktivira elektronski
zastitni sistem. Ako se to desi, litijum-jonsku bateriju stavite

u punjac da se napuni do kraja.

Montaza na zidu

Ovi punjaci su konstruisani za montazu na zidu ili za uspravno
stajanje na stolu ili radnoj povrsini. Ako se montaza vrsi na zidu,
onda locirajte punjac u blizini elektri¢ne uti¢nice i udaljeno od
¢oskova ili drugih prepreka koje bi mogle da sprecavaju protok
vazduha. Koristite poledinu punjaca kao $ablon za lociranje
montaznih zavrtnjeva na zidu. Montirajte punja¢ bezbedno
pomocu zavrtnjeva (kupljeni zasebno) koji su najmanje 25,4 mm
dugi sa pre¢nikom glave zavrtnja od 7-9 mm, uvrteni u drvo

na optimalnu dubinu tako da ostavljaju 5,5 mm od zavrtnja
izlozenim. Poravnjajte proreze na poledini punjaca sa zavrtnjima
i gurnite ih do kraja u proreze.

Opsta uputstva za cisc¢enje
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara.
Iskljucite punjac iz struje iz mrezne uticnice pre
ciscenja. Necistoce i masnoce mogu se odstraniti sa
spoljasnje strane punjaca koristeci krpu ili mekanu

nemetalnu Cetku. Ne koristite vodu ili neke druge te¢nosti
za ¢iscenje. Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre u alat;
nikad ne uranjajte bilo koji deo alata u tecnost.

Punjive baterije

Vazna sigurnosna uputstva za sve baterije
Pri narucivanju rezervne punjive baterije obavezno navedite
kataloski broj i napon.
Isporucena punjiva baterija nije kompletno napunjena. Pre
upotrebe punjive baterije i punjaca pazljivo procitajte uputstva
koja su data u nastavku. Zatim sledite navedenu proceduru
punjenja.
PROCITAJTE SVA UPUTSTVA
Ne punite i ne koristite bateriju u eksplozivnim
atomsferama, na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti,
gasova ili prasine. Prilikom stavljanja ili vadenja baterije iz
punjaca moZe doci do paljenja prasine ili pare.
Punjivu bateriju nikad ne stavljajte silom u punjac. Ne
modifikujte punjivu bateriju da bi mogla da se postavi
u nekompatibilni punjac jer baterija moze da pukne
i dovede do ozbiljnih telesnih povreda.
Punjive baterije punite samo u DEWALT punjacima.
NE prskajte i ne uranjajte u vodu ili druge tecnosti.
Alat i punjivu bateriju ne Cuvajte i ne koristite na
mestima na kojima temperatura moze da padne ispod
4 °C (kao sto su supe ili limene zgrade tokom zime) ili
poraste do ili premasi 40 °C (npr. Supe ili limene zgrade
tokom leta).
Ne spaljujte punjive baterije ¢ak i ako su ozbiljno
ostecene ili ako su potpuno istrosene. Baterija Ce
eksplodirati u vatri. Toksicna isparenja i materijali se stvaraju pri
sagorevanju litjilum-jonskih punjivih baterija.
Ako sadrZaj baterije dode u dodir sa koZom, pogodeno
podrucje odmabh isperite blagim sapunom i vodom. Ako
tecnost iz baterije dopre u oci, vodom ispirajte otvoreno oko 15
minuta ili dok iritacija ne prestane. Ako je potrebna medicinska
nega: elektrolit baterije predstavlja mesavinu tecnosti organskih
karbonata i litiiumovih soli.
SadrZaji otvorenih baterijskih celija mogu izazvati
iritaciju respiratornih organa. Obezbedite sveZ vazduh. Ako
simptomi i dalje postoje, potraZite medicinsku pomoc.
UPOZORENJE: Opasnost od opekotina. Tecnost baterije se
moZe zapaliti ako se izlozi varnicama ili plamenu.
UPOZORENJE: Nikad ne pokusavajte da otvorite punjivu
bateriju. Ako je kuciste punjive baterije napuklo ili osteceno,
ne stavljajte je u punjac. Ne gnjecite, ne bacajte i ne
ostecujte punjivu bateriju. Ne koristite punjivu bateriju ili
punjac ako su bili izloZeni udarcu, ako su pali, prevrnuli se
ili osteceni na drugi nacin (npr. probuseni ekserom, udareni
Cekicem, nagaZeni). MoZe doci do elektricnog udara.
Ostecene punjive baterije treba vratiti u servisni centar radi
recikliranja.
A UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Nemojte
skladistiti ili nositi baterije tako da metalni predmeti
mogu doci u kontakt sa izloZzenim terminalima
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baterije. Na primer, ne postavijajte baterije u kecelje,
dzepove, kutije alata, kutije sa opremom proizvoda, fioke,
itd. gde postoje ekseri, zavrtnji, kljucevi itd.

A OPREZ: Ako se ne koristi, alat stavite na stranu
na stabilnu povrsinu gde nece izazvati saplitanje
odnosno gde ne postoji opasnost od pada. Neki alati
sa velikim punjivim baterijama mogu stajati uspravno na
punjivu bateriju, ali se mogu lako prevrnuti.

Transport
UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Transport
baterija moZe prouzrokovati pozar ako terminali baterije
nenamerno dodu u dodir sa sprovodnim materijalima.
Prilikom transporta baterija uverite se da su terminali
baterije zasticeni i dobro izolovani od materijala koji
moZe dodi u dodir sa njim i prouzrokovati kratak spoj.
NAPOMENA: Litijum- jonske baterije se ne smeju drzati
u putnickom prtljagu.
DEWALT baterije su uskladene sa svim primenjivim propisima
transporta kao $to je propisano prema industriji i zakonskim
standardima, u $to spadaju UN preporuke o transportu
opasnih dobara, Propisi za opasna dobara Internacionalnog
udruzenja vazdusnog transporta (IATA), Internacionalni
pomorski propisi za opasna dobara (IMDG) i Evropski sporazum
u vezi internacionalni transport opasnih dobara putevima
(ADR). Litijum- jonske celije i baterija su testirane u skladu
sa poglavljem 38.3 iz uputstva za testiranje i kriterijjumi UN
preporuka za transport opasnih dobara.
U vecini slucaja, transport DEWALT punjive baterije bice
prihvacen zbog klasifikacije kao kompletno regulisan opasan
materijal klase 9. U nacelu, samo isporuke koje sadrze litijum-
jonske baterije sa energetskom klasifikacijom ve¢om od 100 vati
na Cas (Wh) zahtevaju da budu isporuc¢ene kao kompletno
regulisana klasa 9. Sve litijum jonske baterije imaju vrednost vat
¢asova oznacenu na pakovanju. Osim toga, zbog kompleksnosti
propisa, DEWALT ne preporucuje vazdusnu isporuku samih
litijum- jonskih punjivih baterija bez obzira na vat ¢asove.
Isporuke alata sa baterijama (kombinovani setovi) se mogu
vazdusno transportovati ukoliko vat ¢as baterije nije vec¢i od
100 Wh.
Bez obzira da li je transport razmotren kao prihvacen ili
kompletno regulisan, na prevozniku je da bude upoznat sa
najnovijim propisima za pakovanje, etiketiranje/oznacavanje
i zahtevima za dokumentaciju.
Informacije u ovom poglavlju ovog uputstva su obezbedene
iskreno i smatraju se kao precizne u vreme kreiranja ovog
dokumenta. Medutim, ne daje se nikakva garancija, bilo
eksplicitno ili podrazumevano. Kupac ima odgovornost da
osigura svoje delatnosti u skladu sa primenjivim propisima.
Preporuke za skladistenje
1. Najbolje mesto za skladistenje je suvo i hladno mesto
zasticeno od direktne sunceve svetlosti i preterane toplote ili
hladnoce. Za optimalne performanse i vek trajanja baterije,
punjive baterije Cuvajte na sobnoj temperaturi kada se ne
koriste.

2. Za dugorocno skladistenje preporucuje se skladistenje
kompletno napunjene baterije na hladnom, suvom mestu
izvan punjaca radi optimalnih rezultata.

NAPOMENA: Ne smete skladistiti bateriju koja je potpuno
ispraznjena. Neophodno je napuniti bateriju pre upotrebe.
Oznake na punjacu i punjivoj bateriji

Pored piktograma koji su koris¢eni u ovom priru¢niku, nalepnice
na punjacu i punjivoj bateriji mogu pokazivati sledece
piktograme:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Vidi Tehnicki podaci za vreme punjenja.
Ne dodirujte predmetima koji su elektroprovodni.

Ne punite ostecene baterije.

X E@ OB

Ne izlaZite vodi.

Neispravne kablove odmah zamenite

i)

Punite samo izmedu 4 °Ci 40 °C.

|+a0°c
+4'c

ﬂ Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Punjive baterije zbrinite na ekoloski nacin.

d Punite DEWALT baterije samo sa DEWALT punjacima.
Punjenje punjivih baterija koje nisu DEWALT baterija
sa DEWALT punjacima moZe dovesti do njihovog
eksplodiranja i ostalih opasnih situacija.

%

3 Ne sagorevajte punjive baterije.

Tip baterije

Na punjivoj bateriji 12 rade sledeci alati: DCF901, DCF903
Sledece baterije se mogu koristiti: DCB122, DCB124, DCB125,
DCB126, DCB127. Pogledajte Tehnicki podaci za vise
informacija.

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrZi:

1 Udarniklju¢

1 Punjac

1 Li-jonska punjiva baterija (modeli C1, D1, L1, M1, P1,51,T1,
X1,Y1)

2 Li-jonska punjiva baterija (modeli C2, D2, L2, M2, P2, 52, T2,
X2,Y2)
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3 Li-jonska punjiva baterija (modeli C3, D3, L3, M3, P3, S3,T3,
X3,Y3)
1 Uputstvo za upotrebu
1 Gumeno podnoZje (G modeli)
NAPOMENA: Punjive baterije, punjaci i kutije sa priborom se
ne nalaze u sadrzaju isporuke kod N-modela. Punjive baterije
i punjaci se ne nalaze u sadrzaju isporuke kod NT-modela.
B modeli ukljucuju Bluetooth® punjive baterije.
NAPOMENA: Oznaka i logotipovi Bluetooth® su registrovane
trgovacke oznake u vlasnistvu kompanije Bluetooth®, SIG, Inc.
i bilo kakva upotreba ovih oznaka od strane DEWALT je pod
licencom. Ostale trgovacke oznake i nazivi su u vlasnistvu
doti¢nih viasnika.
Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu, njegovim
delovimalili priboru.
Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu

Na alatu se nalaze slede¢i piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.
Nosite zastitu za sluh.
A Vidljivo zracenje. Ne gledajte u svetlo.

Pozicija datumske Sifre (sl. B)

Datumska sifra @, koja sadrzi i godinu proizvodnje, odStampana
je na kucistu.

Primer:

Nosite zastitu za oci.

2021 XX XX
Godina i nedelja proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENLJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. MoZe doci do ostecenja il telesne povrede.

Punjiva baterija

Dugme za oslobadanje baterije

Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje

Dugme za hod napred/nazad

Prihvat

Rucica

N oA W N =

Sigurnosni prsten

Namena

Ovi udarni odvijaci su konstruisani za profesionalno udarno
navijanje/odvijanje. Udarna funkcija ¢ini ovaj alat narocito
korisnim za pritezanje zavrtnja za ucvrscivanje u drvetu, metalu
i betonu.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti
ili gasova.

Ovi udarni odvijaci su profesionalni elektri¢ni alati.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan

ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane malih deca ili nemocnih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzori¢kim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.

UPOZORENJE: Koristite samo DEWALT punjive baterije
ipunjace.

Prihvat (sl. A, D)

A UPOZORENUJE: Koristite samo udarne pribore. Neudarni
pribori se mogu polomiti i izazvati opasna stanja. Pre
koriscenja pribora proverite da li na njima postoje naprsline.

A OPREZ: Proverite prihvate i sigurnosni prstene pre
upotrebe. Artikli koji nedostaju ili su osteceni treba zameniti
pre upotrebe.

Prekidac za napajanje gurnite u iskljuceni polozaj (srednji) ili

skinite bateriju pre punjenja.

Za instaliranje pribora na prihvatu sa sigurnosnim

prstenom ¢vrsto gurnite pribor na prihvat 5. Sigurnosni prsten

7 se sabija i omogucava navlacenje pribora. Nakon instaliranja

pribora sigurnosni prsten primenjuje pritisak i zadrzava pribor

U mestu.

Za skidanje pribora uhvatite ga i ¢vrsto ga skinite.

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu
UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti
do povrede.

Pravilan polozaj ruke (sl. C)
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao to je pokazano na slici.
UPOZORENLJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.
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Pravilan poloZaj ruku zahteva da se jedna ruka stavi na glavnu
dréku 6.

Stavljanje i vadenje punjive baterije iz alata
(sl. B)

NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija ‘1 potpuno
puna.

Da stavite punjivu bateriju u dr$ku alata
1. Poravnajte bateriju @ sa Sinama unutar drske alata (sl. B).

2. Ugurajte bateriju u drsku dok se ne utvrdi ¢vrsto u alatu
i osigurajte da ste culi kako se zabravljuje u mestu.

Da izvadite punjivu bateriju iz alata
1. Pritisnite taster za oslobadanje 2 i jako povucite punjivu
bateriju iz drske alata.
2. Punjivu bateriju stavite u punjac onako kako je opisano
u ovom priru¢niku u odeljku o punjacu.

Punjive baterije sa pokazivacem napona (sl. C)
Neke DEWALT punjive baterije imaju pokaziva¢ napona koji

se sastoji od tri LED sijalice, koje oznacavaju nivo preostalog
napona u bateriji.

Za aktiviranje pokazivaca napona @ , pritisnite i drzite dugme
za merenje napona. Ukljucuje se kombinacija triju LED lampica
oznacavajuci time nivo preostalog napona. Ako je nivo napona
ispod upotrebljive granice, onda se pokazivac¢ napona ne
ukljucuje i potrebno je dopuniti bateriju.

NAPOMENA: Pokaziva¢ napona je samo indikacija

preostalog napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na
funkcionalnost alata i predmet je odstupanja zasnovanog prema
komponentama proizvoda, temperaturi i primeni krajnjeg
korisnika.

Regulator brzine i dugme za kontrolu hoda
napred/nazad (sl. E)

Alat se ukljucuje i iskljucuje povlacenjem i otpustanjem
requlatora brzine 3. Sto se vise pritiska prekidac za uklju¢ivanje
i iskljucivanje, veca je brzina alata. Vas alat ima ko¢nicu. Prihvat
Ce se zaustaviti ¢im se prekidac za ukljucivanje i isklju¢ivanje
potpuno pusti.
Dugme za kontrolu hoda napred/nazad 4 odreduje smer alata
a sluzi kao dugme za blokadu u isklju¢enom stanju.

Da biste izabrali hod unapred (udesno), pustite okidac

i pritisnite dugme za hod napred/nazad na desnoj strani

alata.

Da biste izabrali hod unazad (ulevo), pritisnite dugme za hod

levo/desno na levoj strani alata.
NAPOMENA: Srednji polozaj ovog dugmeta blokira alat
u isklju¢enom polozaju. Pri promeni polozaja ovog dugmeta,
obavezno pustite prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje.
NAPOMENA: Neprekidno koris¢enje regulatora brzine se ne
preporucuje. To moze da osteti prekidac i treba ga izbegavati.
NAPOMENA: Kada se alat prvi put pokrene nakon promene
hoda, mozda cete cuti "klik" na samom pocetku. To je normalno
i ne ukazuje na problem.

KoriScenje (sl. A)

OPREZ: Uverite se da zavrtanj za ucvrscivanje i/ili sistem
moZe da izdrzi nivo momenta koji generise alat. Preveliki
moment moZe da dovede do loma i eventualne telesne
povrede.

. Pribor postavite na glavu zavrtnja za ucvrs¢ivanje. Alat drzite
pravo na zavrtnju za ucvrscivanje.

. Pritisnite prekidac regulatora brzina 3 za pocetak rada.
Otpustite prekidac requlatora brzine za prekid rada. Uvek
proverite moment pomoc¢u moment kljuca, jer na pritezni
moment uti¢u razni faktori ukljucujudi i sledece:

- Napon: Nizak napon zbog skoro ispraznjene baterije ce
smanijiti pritezni moment.

- Velicina pribora: Nekoris¢enje pravilne velicine pribora
¢e smanijiti pritezni moment.

- Velic¢ina zavrtnja: Zavrtnji veceg pre¢nika generalno
zahtevaju vedi pritezni moment. Pritezni moment se
takode menja u zavisnosti duZine, kvaliteta i koeficijenta
momenta.

- Zavrtanj: Uverite se da na navojima nema rde i ostataka
kako bi se omogucio pravilan pritezni moment.

- Materijal: Vrsta materijala i povrsinska obrada materijala
Ce uticati na pritezni moment.

- Vreme pritezanja: DuZe vreme pritezanja dovodi do
veceg priteznog momenta. Ako se primenjuje duze
vreme pritezanja od preporu¢enog, moze se desiti da
se zavrtnji za ucvrscivanje previse napregnu, iskrzaju ili
ostete.

ODRZAVANJE

Va3 elektri¢ni alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajudi rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.
Punjac i punjiva baterija se ne mogu servisirati.

N

Ko

Podmazivanje
Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

= B

iS¢enje

UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu

iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakuplianja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci

i odobrenu zastitu od prasine pri obavijanju ovog postupka.
UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za cis¢enje nemetalnih

> b
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delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je naviazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koriscenje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.

Zatita Zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
Eovim simbolom ne smeju da budu odlozeni sa
otpadom iz domacinstva.
I Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte

elektricne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija mozete naci na www.2helpU.com.

Punjiva baterija
Ova dugotrajna punjiva baterija mora da se napuni ako ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lako¢om. Na kraju njenog radnog veka treba je
odloziti vodedi ratuna o nasoj zivotnoj sredini:
Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz alata.
Li-jonske celije se mogu reciklirati. Odnesite ih vasem
distributeru ili u lokalnu stanicu za reciklazu. Sakupljene
punjive baterije e biti pravilno reciklirane ili zbrinute.
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12V BE3XWYEH YOAPEH OABPTYBAM

DCF901, DCF903

Bu yectutame!

V136pasTe anatka o DEWALT. loanHMTE Ha UCKYCTBO, TEMENHUOT
pa3Boj Ha NPOV3BOAY U MHOBATUBHOCTA ro NpasaT DEWALT
efleH 0f} HajJoBeP/NBUTE NAPTHEPY HA KOPUCHNLMTE Ha
npodecroHanHu enekTprUYHN anaTku.

TexHuuku nogaTouu

DCF901 DCF903

Hanow | 12 12

Tun 1 1

Tun Ha barepujaTa Jiutuym-joHcka JuTnym-jorcka
bp3uHa be3 ontoBapyBarbe min' 2850 2850
(ranka Ha yaap min’! 3250 3250
MakcumaneH BpTexeH MOMeHT Nm 340 340
[lpay Ha anatka mm 13 10
TexwHa (6e3 batepuckiuot kg 10 1,0

naxer)

BpeaHocT Ha Bpesa 1 BPEAHOCT Ha B1OPaLMM (BeKTOPCKA Cyma N0 TpU OCKIA)
cnopep EN62841-2-2:

Lpa  (HMBO Ha 3ByueH

) dB(A) 89 89

NPUTIACOK Ha emncnja)

Lwa (ngo Ha 3ByuHa A 100 100
MOKHOCT)

K (orcranysare 3a BA) 3 3
JI3/1EHO HIIBO Ha 3BYK)

BpearocT Ha ei/mcma Ha /g 165 165

BubpaLm ap, =

Otcranysare K = m/s? 25 25

HuBOTO Ha emicuja Ha BMOpaLmK 1n/unn byka AaieHo Bo OBaa
Tabena e v3mepeHo BO CKNajl CO CTaHAAPAM3MPAHIOT TeCT fAaneH
B0 EN62841 1 moxe fia ce ynoTpedyBa 3a CnopeflyBatbe Ha efiHa
anatka co apyra. Moxe fia ce ynotpebyga 3a npenuMnHapHa
MPOLIEHKA Ha M3MOKEHOCT Ha BI1OpaLINN.
MPEAYMNPEAYBAHE: [leknapupaHomo HU8o Ha
emucuja Ha 8pesa u/unu 8ubpayuu eu npemcmasysa
2/1a8HUMe NpUMeHU Ha anamkama. Medymoa, 0okosnky
anamkama ce ynompebyea 3a 0pyeu HameHu, co opyeu
dodamoyu unu J10wo ce 00pxy8a, subpayuume u/unu
emucujama Ha 8pesa Moxe 0a ce pazukysd. 08a Moxe
3HAYUMENHO 04 20 320/1eMU HUBOMO HA U3/I0KEHOCM
Ha 8ubpayuu 80 Mmekom Ha UesI0KynHUOm nepuoo Ha
paboma.
[IpoueHKkama Ha HUBOMO HA U3/I0XeHOCM Ha 8ubpayuu
u/unu epesa ucmo maka mpeba 0a 20 3eme 80 Npedsud
8pemMemo Ko2a anamkama e UCK/y4eHa usu Koza
€ BKJTy4eHa Ho CO Hea He ce u3gplysa paboma. 08a mMoxe
3HAYUMENHO 0d 20 HAMAIU HUBOMO HA U3/I0KEHOCM

Ha 8uGpayuu 80 MeKoM Ha UeoKynHUOM Nepuood Ha
paboma.

3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 eghekmume Ha
gubpayuu u/unu epesa, mpeba da ce npenosHaam
00NONTHUMENHU MepKU 3a 6e36e0HOCM KaKo Wmo

ce: 00pxyearbe Ha anamkama u 0odamoyume,
3amonsiyaarbe Ha payeme (peesaHmHo 3a subpayuu),
opeaHuzayuja Ha pabomHume 3adayu.

EK-[leknapauuja 3a coobpa3HocT
[AunpeKTnBa 3a MalNHN

C€

12V 6e3xunueH yaapeH ogBpTyBay

DCF901, DCF903

DEWALT neknapupa fieka Nnpovi3aBOAWTE OnKilaHW NoA
TexHUYKU NodamMoyu ce BO CKNaj Co:

2006/42/EK EN62841-1-2015 +AC:2015, EN62841-2-2 +AC:2015.
OBvie NpoM3BOAM MCTO TaKa Ce BO Cknag co [upekTrisata
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke nHdopmaLmu Be Monnme
a cTanuTe BO KOHTaKT co DEWALT npeky cnefHaBsa agpeca uin
Ja nornefHeTe o Apyrata CTpaHa Ha ynaTcTaoTo.
[lonynoTnuiwaHnoT e OArOBOPEH 33 COCTaBYBatbe Ha TEXHUUKNTE
NOAAToOLV 1 ja AaBa OBaa fieknapauwja Bo nme Ha DEWALT.

N e

Mapkyc Pomnen
[MoTnpeTcenaten Ha MkxerepuHr, PTE-EBpona

DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

65510, VinwrajH, lepmanuja

5.1.2021
MPEAYNPEAYBAE: 3a da 2o Hamanume pusukom 00
noxap, npo4umajme 20 ynamcmaomo 3a ynompeba.

DNedunuumn: Hacoku 3a 6e36epHa ynotpeba

[lonyHageneHnTe JeOUHULIAN FO ONWILIYBAAT HUBOTO Ha

CEpUO3HOCT Ha CeKoj curHaneH 36op. Be Monume fa ro

npoumTaTe ynarcTeoTo v 4a 06pHETE BHYMaHWE Ha OBME

cmbonu.

A OIMACHOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NacHocm Koja, 00KoJIKy He ce u3bezHe, Ke npedu3suka
CMpm usu cepuo3Ha nospeda.
NPEAYNPEAYBAE: O3Hadysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjaHa onacHoCm Koja, OOKOJIKY He ce uzbezHe,
6u Moxena 0a npedu3sUKa CMpM UIU Cepuo3Ha
noapeda.

34



MAKEJJOHCKU

MPETIMA3JINBOCT: O3+Hayysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHocm Kojd, DOKOSIKY He ce u3beeHe,
MoXKe 0a npedu3sUKa NOMAna unu cpedHa nospeoad.
U3BECTYBAHE: O3Hauysa Ha4uH Ha pabomerbe Koj He
€N08p3aH co N08pedd Ha pakyeaqyom u oj, OOKO/Ky
He ce U3bezHe, MoXe 0a Npedu38UKa owmemysadrbe Ha
umom.

A O3Hauysa pu3uk 00 enekmpuyeH yoap.

A 03Hauysa pu3uk 00 noxap.

OMLUTU MEPKW 3A BE3BEJHOCT MPU
YNOTPEBA HA ENEKTPUYHU ANATKI

MPEAYMNPEAYBAHE: llpoyumajme 2u cume

MepKu 3a npemnasiueocm, ynamemed, ckuyu

U mexHU4KU Kapakmepucmuku wmo Ke a2u do6ueme
€0 08ad eleKMPUYHA anamka. Henpuopxyearbe KoH
npedynpedysarama u ynamcmeama moxe 0a 0ogede 00
enekmpuyer yoap, noxap unu cepuo3Ha nogpeaa.

COYYBAJTE T CUTE NPEQYNPEAYBAKA
N YNATCTBA 3A UOHO NPEMMEQYBABE
TepmuHom ,enekmpuyHa anamka“ 8o npedynpedysarama ce
00Hecysa Ha Bawama enekmpuyHa anamka koja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), unu Ha enekmpuyHa anamka koja pabomu
Ha 6amepuja (6e3 kaben).

1) be36eaHOCT Ha paGoTHOTO MecTo
a) O0pxysajme 20 pabomHomo Mecmo 4ucmo u 0o6po
oceemieHo. [IpeHampynaxu u memHu Mecma ce
NPUYUHA 30 He3200U.
Hemojme 0a pabomume co enneKmpuyHu anamku 8o
eKcn103UuBHU OKpYXy8atrbd, KAKeU Wmo nocmojam
K02a UuMa npucycmeo Ha 3anasaiueu meyHocmu,
2aC08U UIU YeCMUYKU. EnekmpudHume anameu
npou3sedysaam Uckpu Wmo Moxam 0a eu 3ananam
yecmuyKume Unu ucnapyearsamd.
¢) /[pxeme 2u 0eyama u npucymuHume auya HaACMpaHa
0odeka ynompebysame esleKmpuyHa anamka.
008/1eKy8aHE HA BHUMAHUEMO MOXe 0a NPeou3sUKa 0a
uzeybume KoHmporna.

2) bes6eaHoCT o eneKkTpuYeH yaap
a) [Mpuknyyokom Ha eleKmpu4yHAMa aaamka mopa
0a ce cognaéa co npukny4yHuyama. Hukozaw He 20
npenpasajme npuksny4yokom. He ynompebysajme
adanmepcku NPUKTyHouU €o 3a3emjeHu

b

=

barepuu MonHauu/Bpeme Ha nonterve (MunyTH)
TexuHa
KDY, gy AD g DCB104 DCB107 DCB110  DCB112 DCB113  DCB115 DCB116 DCB132 DCB119
DCB122 12 20 0,22 30 90 90 60 50 30 30 30 60
DCB124/G 12 3,0 0,25 45 140 140 90 70 45 45 45 90
DCB125 12 13 0,20 22 60 60 40 30 22 22 22 40
DCB126/G 12 50 0,46 75 240 240 150 120 75 75 75 150
DCB127 12 20 0,22 30 90 90 60 50 30 30 30 60

e/leKmpUYHU anamku. HenpenpaseHume NpuKIy4ouu
U coo0semHume NPuKy4HUYU Ke 20 Hamanam pusukom
00 efleKmpuyeH yoap.
U3bezHysajme meneceH KOHMAKM co 3a3emjeHu
NoepwiuHU KaKo wmo ce yesku, padujamopu,
wnopemu unu gppuxkudepu. VIMa 32011emeH pusuk 00
e/1eKmpuyeH yoap axko 8auiemo meJio e 3a3eMjeHo.
¢) He eu uznoxysajme enekmpuyHume anamku Ha
000 UU 8N1GXKHOCM. Hasiezysaremo Ha 800a
80 €/1EKMPUYHA ANIAMKA 20 320/1emMy8a PU3UKOM 00
e/leKmpuyeH yoap.

Ynompe6ysajme 20 npasunHo kabesnom. Hukozaw
He 20 ynompebysajme kabesiom 3a Hocerbe,
8J/1eyerbe UJIU UCK/Tydy8arbe Ha eflekKmpuyHama
anamka. jpxeme 20 kabesiom Hacmpaxa oo
monnuHa, Mmacsio, ocmpu pa6osu usu NOOBUXKHU
desnosu. OwimemeHume usu 3ansiemkaHume kabnu 2o
320/1€MYB8aam pu3ukom 00 efiekmpudeH yoap.

e) Koeza pabomume co enekmpuyHa anamka Haogop,
ynompe6ysajme npodosxeH kaben Koj e coodsemeH
3a HaosopewHa ynompeba. Ynompebama Ha kabesn
Wwmo e coo0semeHr 3a Ha08opewHa ynompe6a eo
Hamasnysa pusukom o0 esiekmpudeH yoap.

f) [okonky pabomeremo co enekmpuyHa anamka
80 8/14)KHA CPeOUHA He MOoXe 0d ce u3bezHe,
ynompe6ysajme 3awmumHa ougpepeHyujanta
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3auwmumHa
ougheperyujanHa (FID) cknonka 2o Hamanysa pusukom oo
e/IeKmpuyeH yoap.

3) JlnuHa 6e36epgHOCT

a) budeme npemnasnusu, BHumasajme wmo
npasume u Kopucmeme Ji02uKa Koza pabomume
co elekmpuyHa anamka. He ynompe6ysajme
e/leKMpUYHa afamkKa Koza cme yMOPHU UJIU Ko2a
cme no0 énujaHue Ha 0pozd, asIKOX0J1 U/U JIeKO8U.
EQeH MoMeHm Ha He8HUMAHUe 3a 8peMe Ha pabomerbe co
e1eKMPUYHA anamka Moxe 0a 008ede 00 CEpU3HA IUYHA
nospeoa.
Hoceme onpema 3a nuuHa 3awmuma. Cekozaw
Hoceme 3awmuma 3a o4ume. 3aWmumHama
0Nnpemd, Kako Wmo ce MAacku NPomMue Npas, Henu32a4ku
CU2YPHOCHU 0BYBKU, WIeMo8U Uu WmumHUyU 3a
CI1yxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha nospedu Koea ce
ynompebysa 3a coo08emHuU pabomHu ycio8u.
¢) Cnpeuyeme HeHamepHo 8KJlyYyearbe HAa anamkama.
0O6e36edeme npekuHysa4yom 0a 6ude 80 UCK/Ty4eHa
nosnox6a nped 0a ja npukay4yume anamkama Ha

b

Nl

d

=

b

Nl
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4

-

d)

e)

f)

g)

h

Rt

u380p HA cmpyja u/unu Ha 6amepucku nakem,

unu nped 0a ja noduzHeme uau npeHecysame
anamkama. [IpeHecy8aremo Ha efeKmpuYHU anamku
€O NPCM HA NPEKUHYBAYOM U/IU NPUKJITYYY8Arbe HA U3BOP
Ha cmpyja Ha 8KJ1y4eHU anamku Moxe 0a dogede 00
He3200U.

OmcmpaHeme 2u cume anamku 3a nodecyearbe
u/u Kayyeeu nped 0d ja 8Klydume esleKmpuyHama
anamka. Kiyd uiu anamka 3a nooecysarse wmo

€ 3aKayeHa Ha pomupaykuom Oesl Ha eneKmpuyHama
anamka moxe 0a 0ogede 00 No8pPeoa.

He nocezajme npedaneky. L{epcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 pamHoOme»«a 80 cekoe
apeme. 080 0803MOXY8a N000OPA KOHMPONA HA0
en1ekmpuUYHAMa anamka 80 Heo4eKyB8aHu cumyayuu.
budeme coodsemHo obsieyeHu. He Hoceme wiupoka
o6eka unu Hakum. [lpxeme 2u kocama u o6sekama
Hacmpaxa o0 nodsuxxHume denosu. Lllupokama
obr1eka, Hakumom uu 00/12ama Koca Moxe 0a budam
hameHu 80 nodsuxHUMe 0esoau.

[loKonKy Ha anapamume NnocmMou MoXHocm

30 NpuKsyyyearbe Ha onpema 3a u3eJieKysarbe

u cobuparve Ha npas, o6ezbedeme maa 0a

6ude npuksyyeHa u npasusiHo ynompebysaHa.
Cobuparemo Ha npasma moxe 0a 2u Hamanu
onacHocmume No8p3aHu co Npas.

He do3eonysajme 3ano3Hasar-emo 3006ueHo co
4ecmo Kopucmeroe Ha anamkume 0a 8u 003801am
0a ce onywmume u 0a 2u U2zHopupame npuHyunume
3a 6e36edHocm Ha anamkama. Heodzosop+Ha paboma
MOxe 0a npedu3suKa cepuo3Ha nospedd 3a e 00
cekyHoa.

Ynotpe6a u ofipKyBatbe Ha eNeKTPUYHM
anaTtku

a)

b)

)

d)

He ja ynompe6ysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Yynompe6ysajme enekmpuyHa anamka wmo
e coodgemHa 3a eawama paéoma. Coo0gemHama
e/1eKmpuYHa anamka ke ja saspuiu pabomama
nodo6po u nobe3bedHo co bp3uHama a koja wmo buna
0U3ajHUPaHa.

He ynompeb6ysajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKY NpeKuHysa4yom He ja 8Ksy4yyea

u ucksny4yea. Cekoja enekmpu4Ha anamia Wmo He
MOxe 0a ce KOHMPONUPA Npeky NPekuHysayom e onacHa
U Mopa 0a bude nonpasera.

Ucknydeme 20 npukny4yokom o0 usgopom Ha
cmpyja u/unu useademe 20 6amepuckuom nakem,
aKo MoKe 0d ce u38aou, 00 efleKmpuyHaMa
anamka nped 0a npasume nooecyearsa,
MeHysame 0odamouyu usu npeod 0d 2u 00/10)KuUMe
e/leKmpuYyHUMe anamku. lakeume npeseHmueHuU
6€36e0HOCHU MepKU 20 HAMAny8aam pusukom 3a
CI1Y4aJHO BKITYYY8Akbe HA €71eKMPUYHAMA ANIAmKa.
0Oonazajme au enekmpuyHUMe aNAMKU WMO He 2U
ynompe6ysame Haogop 00 0ocez Ha deuama u He
0o3sosysajme 0a 2u ynompebysaam uya Kou He
ce 3aN03HAeHU Co HUBHAMA (yHKYuja u co ogue

e)

f)

<

9

h

Rt

ynamcmea. EnekmpuyHume anamku ce onacHu ko2a co
HUB pakysaam Heoby4eHU KopUuCHUYU.

00pxKysajme 2u efieKmpuyHUMe anamku

u dodamoyu. [posepeme dasnu nod8uXxHUMe
0eJ108U Ce JIOWO NOCMAseHU, 3d2/1a8eHuU unu
owimemeHu, unu nocmou dpyaa cocmoj6a Koja

6u moxena 0a enujae 8p3 pabomer-emo Ha
eslekmpuyHama anamea. [Jokosnky enekmpuyHama
anamka e owmemeHa, o0Heceme ja Ha nonpaska
nped 0a ja ynompe6ume. MHozy He3200u ce
Npedu38UKAaHU NOPAOU JI0UIO 0OPXYBAHU e1eKMpPUYHU
anamku.

00pxysajme 2u anamkume 3d ceyerbe ocmpu

u yucmu. [lpasunHo 00pxysaHume anamku 3a cederbe
€0 0Ccmpu pabosu 3a cederbe UMaam nomand waxca oa
e 3a2/1a8am U NosecHo ce ynpasysaam.
Ynompeb6ysajme 2u enekmpuyHume anamku,
dodamoyu, u 6umMosuU UMH. 80 CK/1a0 Co osue
ynamcmea, umajku 2u npedgud pabomHume
ycnosu u pabomama koja mpe6a 0a ce 3aspwiu.
Ynompebama Ha enekmpuyHa anamka a paboma wmo
€ pas/u4Ha 00 Hej3UHama HameHa moxe da dogede 00
onacta cumyayuja.

00pxyeajme 2u paykume u nospwuHume 3a
OpiKerbe Cysu, YUCMU U Heu38aJIKaHu co Macaa

unu macmu. J1u32agu payku U NOBPLIUHU 3a Opxerve

He 00380/1y8aam 6e36e0H0 pakysarbe U KOHMpona Ha
anmKama 8o Heo4eky8aHu cumyayuu.

5) Ynotpe6a n ogpxyBatbe Ha 6aTepncku anaTku

a)

b

=

c)

d

=

e)

TMonHeme camo co nosiHay Koj e onpedesieH 00
c¢mpaHa Ha npousgedysayom. [1o/1Hay wWmo 00208apa
Ha edeH mun Ha bamepucku nakem Moxe 0a dogede 00
PU3UK K02a ce ynompebysa co Opy2 bamepucku nakem.
Ynompebysajme 2u 6amepuckume anamku camo

co 6amepucku nakemu Kou ce noce6Ho onpedeneHu
3a Hua. Ynompebama Ha buso Kakeu opy2u 6amepucku
nakemu mMoxe 0a 0osede 00 pu3UK 00 NOBPEDA LU
noxap.

Koza 6amepuckuom nakem He ce ynompe6yaa,
dpxeme 20 HACMPAHa 00 Opyau MemasnHu
npedmemu Kako wmo ce: cnojHUyu 3a xapmuja,
napuyku, Ky4esu, Wajku, 3aépmku usu opyau manu
MemasHu npedmMemu Kou Moxxam 0a Hanpasam
cnoj nomedy 0sama 6amepucku mepMuHanu.
[pasersemo Ha Kpamok cnoj nomedy bamepuckume
MepMUKHanu Moxe 0a Npedu3BUKA U320peHUYU unu
noxap.

TeyHocm Moxxe 0a 6ude ucghpneHa o0 6amepujama
nopadu HenpasusiHa ynompeb6a; He ja donupajme.
Jokonky cnyuajHo 0ojoe 0o donup, ucninakHeme

co 800a. JJokosiky meyHocma dojoe 8o donup co
oyume, nobapajme u MeOUYUHCKA NOMOW. TeyHocma
ucgpnera 00 bamepujama Moxe 0a npeou3suka
upumayuja unu us2opeHuyu.

He kopucmeme 6amepucku nakem usu anamka
wmo ce owmemeHu uu MoOUGUYUPAHU.
OwmemeHume unu MoouguyUpaHume bamepuu moxe
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0a noKaxam HenpedsuoIUBo 0OHeCY8ArbLE LUMO MOxe 0a

Npedu3BUKA NOXaAp, eKCnIo3uja unu pusuk 00 nogpeaa.
f) He usnoxysajme 6amepucku nakem usu anamka Ha
02aH UIU npeKymepHa memnepamypa. V3/10xeHocma
Ha 02aH unu memnepamypa Hao 130 °C Moxe da
Npeou3sUKa excno3uja.
Cnedeme 2u cume ynamcmed 3a nosiHerse U He
nosiHeme 20 6amepuckuom nakem unu anamkama
Hadsop 00 memnepamypHuom oncez HageoeH
80 ynamcmaama. [10/1Heremo HenpasusIHo Uiu Ha
memMnepamypu Haosop 00 HagedeHUom oncez Moxe 0a
ja owmemu 6amepujama u 0a 20 320/1eMu PU3UKOM 00
noxap.
6) CepBuc

a) Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a 0a au
cepaucupa KeanugukysaHo nuye Koe Kopucmu
€amo udeHMuUYHU pe3epeHu 0enosu. Baka ke
6budeme cueypHu deka ce 00pxysa 6e36edHocma Ha
enekmpuYHama anamka.
Hukozaw He cepsucupajme owmemexu 6amepucku
nakemu. Cepgucom Ha 6amepuckume nakemu mpeba
04 20 8pWIU CAMO NPOU380OUMENOM UL 08/1IACMEHUME
oasamenu Ha ycyau.

=

g

b

=

YnarcrBa 3a 6936EAHOCT 3a cuTe NpuMmeHun

- QakKajme 2u enekmpuyHuUme anamku camo 3a
U30/1UpaHUMe NOBPWIUHU 3 OpXerve, Ko2a spuiume
paboma npu Koja cep3ysaykuom esiemeHm moxe 0a
0oj0e 80 onup co CKpueHU Xuyu. [JoKonky cep3ysadyxume
efleMeHmu 0onpam uuya nod HanoH Moa moxe 0a 2u dogede
U3/10KeHUMe MemanHu 0es08u 00 eflekmpuyHama anamka
No0 HanNoH u Moxe 0a NPedu3BUKA esiekmpuyeH yoap Kaj
pakysayom.

+ Hoceme 3awmuma 3a ywume npu ynompeéa.
V3noxeHocma Ha by4asa mMoxe 0a npedu3suKa 2yberbe Ha
cyxom.

MPEAYMNPEAYBAHE: YoapHu Kny4esu He ce
spmexHu Kiy4esu. HE kopucmeme ja oeaa anamka
3a npuyspcmysarbe Ha c8p3ysadkume eseMeHmu
3a 00pedeHu 8pmexxu. Tpeba 0a ce KopucMu He3asuceH
KanubpupaH ypeo 3a Meperbe Ha 8pMexeH MOMEHM,
KaKo Wmo e K/ly4om 3a 8pmexeH MOMeHM, Koed nod
3amezHamume Uu Npeky 3amezHamume c8p3y8ayKu
esnemeHmu moxe 0a 0ojoe 0o Oeghekm Ha 3271060m.

MonHauu

DEWALT nonHauute HemaaT noTpeda o HUKAKBO NoAeCyBarbe
11 HanpaBeHU ce 1a OWAAT WTO e MOXKHO NOEAHOCTaBHM 3a
ynotpeba.

bBe36eaHoOCT of eneKTpuueH yaap

ENeKTpoMOoTopOT € HameHeT camo 3a paboTa co onpezeneH
HanoH. Cekoralu npoBepeTe Aan HanoHoT Of 6aTeprCKMOT
nakeT 0froBapa Ha HanoHOT WTO € ieKNap1paH Ha naoyKara.
JcTo Taka ocurypaje HanoHOT Ha BalWMOT NOAHAY fia Ce coBrara
CO HaMoHOT Off NPYKAYYHILATA 3a CTPYja.

Bawwot DEWALT nonHay e ABOjHO M30AMPaH BO

D cknag co EN60335; 3aT0a He e noTpebHa uua 3a
3a3emjyBarbe.

AKO CTPYjHVOT Kaben e olwTeTeH, Mopa Aa b1ae 3amMeHeT camo

04 cTpaHa Ha DEWALT unu ofy aBTopusmpaH cepBiic.

3ameHa Ha NPUKYYOKOT 3a CTpyja

(camo 3a Benuka bputaHuja u Upcka)

[lokonky Tpeba fia ce MOHTVPa HOB NMPWKIYYOK 3a CTPYja:

+ be3bedHo ociobodeme ce 00 cmapuom NPUKITYHOK.

+ [losp3eme 20 kageasuom kaben co mepmMuHanOm Wmo e Nod

HANoH 80 NPUK/Ty4OKOM.

« [logp3eme 20 cuHuOm Kabes co HeyMpanHUOM MEPMUHA.
TNPEAYNPEAYBARE: Huwumo He cmee 0a ce nosp3yea
HA MepMUHAnom 3d 3a3emjy8arbe.

CnepeTe rv ynatcTeata 3a MOHTMpPatbe 1 0be3beseTe

KBanUTeTHM Npukydouw. MpenopadaH ocurypysau: 3 A.

YnoTtpe6a Ha npogomKeH Kaben

MpopomkeH Kaben He Tpeba Aa ce ynoTpebyBa 0CBEH aKo He

e anconyTHo notpebeH. YnoTpebysajte NpososkeH Kaben co
NPOBepPeH KBANMTET LUTO OArOBapa Ha CTPYjHUOT MPUKNYYOK Ha
BaLLMOT NOMHaY (norneaHeTe Bo 1en0T TeXHUYKU nodamoyu).
MUHUManNHKOT NoNpeyeH Npecek Ha NPOBOAHMKOT e 1 mm?;
MaKcvmanHata gomkmHa e 30 m.

Cekoralu LIenocHo oiMoTajTe ro KabenoT Kora ynotpebysate
NpoAOKeH kaben o Makapa.

BaXHu ynatcTBa 3a 6€36eHOCT 3a cUTe NONHAYM

Ha 6aTepuja

COYYBAJTE ' OBUE YMATCTBA: OBa ynatcTeo 3a ynotpeba

COMPKM BaXHW yNaTCTBa 3a 6e30eHOCT v ynoTpebyBatbe Ha

KOMNaTUOUMHYM NonHaun Ha 6atepnn (NorneaHeTe BO AenoT

TexHuyku nodamouyu).

« [lped da 20 ynompebume nonHayom, npoyumajme eu

Ccume ynamcmaa u 03Haku 3a 6e36e0HOCM Ha NOIHA4om,
bamepuckuom nakem u Ha NPou38o0oM Co Koj ce
ynompebysa 6amepuckuom nakem.
TMPEAYNPEAYBARE: OnacHocm 00 enekmpuyeH yoap.
He do3s0s1y8ajme 6usno kakea me4yHocm 0a Hassiese 80
nosHayom. Toa moxe 0a 0osede 00 es1ekmpuyeH yoap.

A TPEAYNPEAYBAE: [Ipenopadysame ynompeba Ha
3awmumHa ducpeperyujanHa (FID) cknonka co pejmute
Ha dughepeHyujanHa cmpyja 00 30mA unu NOMarky.

A MPETIMA3J/IMBOCT: OnacHocm 00 u32opeHuyu. 3a
0a 20 HamManume pu3uKkom 00 Nospeou, NoaHeme
€amo nosHuBU bamepuu npoussedeHu 00 DEWALT.
Llpyeume gudosu Ha bamepuu mMoxam 0a nykHam,
npedu3suKysdjku nogpeda Ha pakysayom
uowmemysaree.

A MPETIA3JINBOCT: Tpeba 0a ce Hadenedysaam deyama
30 0a ce ocu2ypa deka He Cu u2paam co ypedom.
U3BECTYBAHE: [100 00pedeHuU 0KonHoCMU, Ko2a
NOSIHAaYyom e npuksIy4eH Ha 00800 HA cmpyja, cmpaHo
mesio Moxe 0a Npedu3BUKA KDAMOK cnoj nomedy
U3/10XeHUMe KOHMAkmu 3a NoJHerbe 80 NOSIHAYOM.
Cmparume mena wmo cnpogedysaam enekmpu4Ha
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CMPpyja Kako Wmo ce YesudHa B0THA, AnyMUHUYMCKA
onuja, 6uso Kakeo Hacobuparee Ha MeManHuU Yecmuyku
unu dpyau cmpaxu mesa mopa da ce Opxam nooasnexy
00 omeopume Ha nosiHayom. Cekoeaw UCKITy4ysajme 20
NoIHa4Yom 00 U380p Ha CMpyja Ko2a Hema bamepucku
nakem 8o omaopom. Vcksydeme 20 nosHa4om oo
wmekep nped 0a 3ano4Heme 0d 20 Yucmume.

«  HEMOJTE 0a ce o6udysame 0a 20 nosiHume
6amepuckuom nakem co 6uso Kou Opyau nosHa4u
0C8eH OHUe cnoMeHamu 80 08a ynamcmao. [lonHaqom
u bamepuckuom nakem ce cneyujanHo Hanpageu 0a
pabomam 3aeoHo.

- 0sue no/IHAYyu He ce HAMeHemu 3a 6uJ10 Kakea opyaa
ynompe6a oceeH 3a nonterse Ha DEWALT nonHugu
6amepuu. busio kaksa opyza ynompeba moxe 0a 0osede 00
PU3UK 00 NOXap Ui enekmpudeH yoap.

+  He 20 uznoxysajme nosHa4om Ha 00X0 uiu cHea.

- [losneyeme 3a npuky4oKom a He 3a Kabenom Koza
20 UCK/Ty4y8ame nosIHA4om 00 NPUK/Ty4YHUYAma 3a
cmpyja. 08a Ke 20 Hamasnu pu3ukom 00 OWMeMy8aree Ha
€/1eKMPUYHUOM NPUKITYHOK U Ha Kabenom.

- 0O6e36edeme Oeka kabesiom e IOYUPAH 3a 0d He 2azume
8p3 Hezo, 0d He ce conHysame 00 He20 UJIU HA HEKAK08
0py2 Ha4uH 0a My HaHecygame nompec unu wmema.

+  HeynompeG6ysajme npodonxeH kabesn doKosKy moa He
e ancosymHo nompe6Ho. Ynompebama Ha HecoodsemeH
npodosmxeH kabes mMoxe 0a 008ede 00 pu3UK 00 NOXAp Uu
enekmpuyeH yoap.

+He nocmasysajme 6usno kakeu npedmemu ep3
nosIHa4om u He 20 nocmasyeajme noJIHA4Yom 8p3 Meka
noepwuHa Koja Moxe 0d 2u 6710kupa omeopume 3a
8eHmusayuja u 0a dosede 00 npemepaHo 8HaAMpewHo
3aepesarve. [locmasajme 20 NOHAY0M HACMPAHA 00 KAKeU
6uso u380pU Ha MoNUHa. [1oHa4YoM ce 8eHMUIUPA Npeky
omasopume Ha 20pHAMA u 00HAMA CMPaHa 00 KyKuwmemo.

+ Heynompeb6ysajme nonxay co owimemeH kaben
unu npuKy4yoKk—obe3bedeme mue 8edHaw 0a buoam
3ameHemu.

+ Heynompeb6ysajme nonxay 0okonky moj npempnen
cusneH yoap, uau 6un ucnywmeH usnu owmemeH Ha 6uso
Kakog 0pya Ha4uH. O0Heceme 20 80 08/1ACMeH CepaUCeH
yeHmap.

«  He 2o packnonysajme nonHa4om; odHeceme 20 80
08/1acmeH cepsuceH yeHMap Koza ke 6ude nompebex
cepauc unu nonpasKa. HenpasuHoOmMo ckonysarbe Moxe
0a dosede 00 pu3uK 00 enekmpuyeH yoap Uu Noxap.

« Bocnyuaj Ha owmemysaree Ha cmpyjHuom kaber,
ucmuom mopa geoHaw 0a bude 3ameHem 00 CMpaHa Ha
Npou3800UMeIom usu 00 He208 cepsucep Unu CIUYHO
K8asUGUKY8AHO SIULE 3a 0d Ce Cnpeyu onacHa cumyayuja.

« Wcknyyeme 20 nonHayom 00 00800 Ha cmpyja nped 0a
3ano4Heme co 6usio Kakeo Yucmerve. 08a Ke 20 Hamanu
pusukom 00 enekmpuyeH yoap. Omcmparysarbemo Ha
bamepuckuom nakem Hema 0a 20 Hamasnu 080j PU3UK.

« HUKOTALL He ce 06udysajme da cnoume 08a NoHa4u
3ae0Ho.

+ [lonHayom e HanpaseH 0a pabomu co cmaHdapoeH
domauieH HanoH 00 230V. Hemojme 0a ce o6udysame 0a
20 ynompebysame co 6us10 Koj Opyz HanoH. 084 He 8axu
30 MPAHCNOPMHUOM NOJIHAY.

MonHewe Ha 6aTepuja (Ckuua B)
1. BknyyeTe ro nonHa4oT BO COOABETHA NPMKAYYHNLA 3a
CTpyja Npef Aa ro BMeTHeTe 6aTepucK1OT NaKeT.
2. BmeTHeTe ro 6aTepucku1oT nakeT ' Bo NOMHAYOT, NpMTOa
ocurypyBajku ce Aeka batepujata e LenocHO HamecTeHa
BO MONHaYoT. L|pBeHOTO CBET/O (LUTO 03HaYyBa NOAHEHE)
NOCTOjaHo Ke Tperka, 03HauyBajkii eka NpoLecoT Ha
NOJHErbe € 3aMoyYHaT.
. 3aBpLUETOKOT Ha NOJHEeHETO Ke b11ae 03HaueH Co Toa
LUTO LIPBEHOTO CBET/O Ke OCTaHe fla CBETV HeMPeK/HaTo.
Bo T0j MOMeHT, 6aTepuCKNOT NakeT e LeNoCHO HanonHeT
11 MOXe i ce ynoTpebyBa 1y Moxe Aa Ce 0CTaBU fia CTou
BO MOMHAYOT. 32 Aia ro OTCTPaHUTe 6aTepUCKMOT NaKeT Of
MOJHaYoT, MPUTUCHETE o KOMYETO 3a 0C1060yBatbe Ha
6atepuuTe 2 Ha 6aTepPUCKMOT NaKeT.
HAMOMEHA: 3a fia ce ocurypaar MakcumanHy nephopmaHcy
Vi BPEMETPaeHe Ha NTUYM-JOHCKUTE BaTepUCKI MaKeTy,
LIeNOCHO HarmosHeTe ro 6aTepyCKIOT NakeT npey npBata
ynotpeba.

w

DejcTBO Ha NnonHauoT

MorneaHeTe r JONYHAaBEAEHUTE MHAVKATOPU 33 [ ja BUANTE
€OCTOj6aTa Ha HaMoNHETOCT Ha BaTePUCKMOT NaKeT.

S—

LlenocHo HanonHeta —e El

V‘HLlMKaTOpVI 3d HanosnHeTocT

-_\ (e nontm

]

g 32CT0] 0PV TONNA WK NlaHa —_ 85
AN Gatepuja®

*||pBeHaTa CBeTW/IKA Ke NPOAOIIKM Aa TPerKa, HO KOMT
VIHAVMKATOP Ke CBETY 3a Bpeme Ha 0Boj npoliec. OTKako
6aTeprCcKMOT NakeT Ke MOCTUrHe COOfBETHa TemnepaTypa,
XKONTUOT VHAMKATOP Ke Ce UCKIYYM U NONHAYOT Ke NPOLOMKM
CO NOSHErbETO.

KomnaTvbunHmoT(te) nonHau(n) Hema Aa noaHK(aT) nedekreH

6atepricki nakeT. MonHaYoT Ke Nokaxe HevcrpasHa batepuja

€O TOa WTO HeMa Aa CBeTHe.

HAMOMEHA: OBa /CTO Taka MOXe [1a 3Haum 1 npobnem co

NOMHAYOT.

AKO NOJHAYOT YKaxKe Ha Npobem, OiHeCeTe ro NoaHAuoT

11 BaTepUCKIOT MaKeT Ha TeCTVPatbe BO OBNACTEH CEPBUCEH

LieHTap.

3acToj nopagu Tonna wam nagHa 6atepuja

Kora nonHayot ke npeno3Hae 6atepuja Koja e npemMHory Tonna

VNV NPEMHOTY N1aJiHa, TOj aBTOMATCKM BeryBa BO PEXUM Ha

3aCTOj Nopaav Tonaa Uiu nagHa batepwja 1 Ke ro npekvHe

NoJsIHereTOo Ce lofeKa baTepujaTa He JOCTUTHe COOABETHa

Temnepatypa. [ofHauoT Toral aBTOMATCKM ke ce npedpny

BO pek/M 3a NosHeHe Ha 6aTepucknoT nakeT. OBaa MOXHOCT

OCUTypYyBa MaKCUManeH Bek Ha Tpaetbe Ha aTeprcKIMOT NakeT.
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JlaneH 6aTepucki NakeT Ke ce NonHU NobaBHO Of TOMon
6aTeprcKm naket. baTepucK1MOT NakeT Ke ce NoNHM Co NobaBHO
TEMMO HW3 LeNVOT LIMKAYC Ha NOfHeHe 1 Hema Aa nocTurHe
MaKcVMasnHa 6p3nHa Ha nonHerbe fypy 11 ako 6aTepuckmoT
naKeT ce 3arpee.

CucTem 3a eNeKTPOHCKa 3alTuTa

XR anatkute Co ANTIYM-JOHCKI BaTepui Ce HanpaseHn Co
CMCTeM 3a eNleKTPOHCKA 3aLLTKTa WTO Ke ja 3aWwTnTu 6aTepujaTa
O/ NPEeONTOBapYyBatbe, Mperpesatbe UV LEENOCHO NpasHerbe.
AnaTkaTa aBTOMATCKV Ke Ce UCKITy4U JOKOMIKY Ce akTUBMpa
CUCTEMOT 3a eNleKTPOHCKa 3aLUTuTa. [JoKosKy 0Ba ce Clyuy,
nocTaBeTe ja ITUyM-joHCKaTa batepuja Ha NOMHAYOT JOfeKa He
e HanosHu LenocHo.

MouTnpatme Ha sup

OBvie nonHaum ce An3ajHMPaHN ja MOXaT Aa ce MOHTMpaaT

Ha SWA MK Aa CTojaT MCNPaBeHo Ha Maca Uk Ha paboTHa
NOBPLUMHA. AKO O MOHTVpaTe Ha Sif, NOCTaBeTe ro NMOMHAYOT
B0 OM31Ha Ha LWTekep 1 nodaneky of pab unu Apyr npenpexu
KoV 61 MOXene Aia ro OTexHaT MPOTOKOT Ha BO3Ayx. YnoTpebete
r0 33/JHVOT f1eN Ha MOMHAYOT Kako NpuMep 3a Mectononoxbara
Ha 3aBPTKMTE 33 MOHTVPatbe Ha sua. MOHTMpajTe ro NoHauoT
co ynotpeba Ha 3aBpPTKM 3a rMnCcKapToH (Ce npoaasaar
O/ABOEHO) Ha [JO/XMHa Of HajManky 25,4 mm co anjameTap

Ha rnasa Ha 3aBpTka of /-9 mm, 3alwpadeHa Bo APBO 3a
onTUManHa A1laboynHa co Koja ce OCTaBa 3aBpTKaTa 3NoxeHa
okory 5,5 mm. [opamHeTe rvi 0TBOpHTE Ha 3aHWOT eN 04
MOJIHAYOT CO U3NOXKEHWUTE 3aBPTKM U LIENIOCHO BMETHETE M1 BO
oTBOpUTE.

YnartcTBa 3a uncrerwe Ha nonHay
MPEAYMNPEAYBAHKE: OnacHocm 00 enekmpuyeH
yoap. Vicknyyeme 20 nosiHa4yom 00 NPUKy4YHUUA
3d HausMeHU4Ha cmpyja nped da 3ano4YHeme co
qucmerve. [pasma u Macma moxe 0a ce omecmpaqam
00 HA0BOPEWHOCMA HA NOAIHAY0M €O ynompebad Ha
KpNa unu Mexka He-Memasnka demka. Hemojme oa
ynompebysame 800a usu 6U/10 Kakeu pacmeopu 3a
yucmerbe. Hukozaw He 0o38071y8ajme 6UsI0 Kakea
mey4HoCm 0a HasJiese 80 AnAMKAmMa; HUKo2aw He
nomonyaajme 6uso Koj 0es1 00 anamkama 80 meyHoCm.

BaTepucKu nakeTn

BaxkHu ynatcTBa 3a 6e36eHOCT 3a cute
6aTepuckun nakeTun

Kora nopauyBate 3aMeHa Ha 6aTepUCKI NaKeT, 330 KNUTENHO
nanete VHOGOPMaLIMY 3a KaTaloWKMOT 6pOj U HaNOHOT.
BaTepMCKV]OT NnakeT He e LeNoCHO HanoMHET Kora ke ro
13BaauTe o NakyBarbeTo. Mpea aa rn ynotpedbuTe 6atepuckmoT
MaKkeT 1 NoJIHaYoT, npouwajTe ' 40Ny HaBedeHWTe ynaTCTBa 3a
66366,[1HOCT. [oToa cnepete ryv onnaHmnTe NoCTankuy.

MPOYUTAJTE ' CUTE YNIATCTBA
«  Hemojme 0a nonHume unu ynompe6ysame 6amepuu
80 eKCNJI03UBHU OKPYXKYyBarba, KAK8U Wmo nocmojam
K02a UMa npucycmeo Ha 3anasanueu MeyHocmu, 2acosu
unu yecmuyKu. BMemHysaremo unu omcmparysarbemo

Ha 6amepujama 00 NoaHA4Yom Moxam 0d eu 3ananam osue
YeCmuyKU LU Ucnapysarsa.

+  Hukozaw He ja cmasajme 6amepujama 8o nonHavyom
Ha cuna. He ja modugpuyupajme 6amepujama Ha 6uno
Koj Ha4uH 3a 0a ja cobepe 80 HecoodgemeH NoHAY
6udejku 6amepujama moxe 0a nykHe u 0a My HaHece
cepuo3Ha nospedad Ha pakyeavom.

+ [lonHeme au bamepuckume nakemu camo 80 NOHAYU
npoussedeHu 00 cmpaxa Ha DEWALT.

« HEMOJTE da 2u npckame unu 0a 2u nomonysame 80 8004
U/ 80 Opyeu meyHocmu.

+ Hemojme da 2u odnazame unu ynompe6ysame
anamkama u 6amepuckuom nakem Ha Mecma kaoe
wmo memnepamypama moxe 0a nadHe nod 4 °C (kako
wmo ce wynu usiu MemasnHu 2padbu 8o 3uma), unu 0a
docmuezHe unu HadmuHe 40 °C (kako wmo ce wiynu uau
memarsnHu 2padbu eo 1emo).

+ Hemojme 0a 20 cozopysame 6amepuckuom nakem dypu
U aKo e mewKo owmemeH UJIU YesI0CHO UCMPOWeH.
bamepuckuom nakem Moxe 0a ekcniooupa 80 02aH.
Hacmarygaam ompogHu ucnapyaared u Mamepujanu Ko2a ce
€020py8aAM UMUYM-JOHCKU 6AMEPUCKU Nakemu.

+ [Jokonky coopxuHama Ha 6amepujama dojoe 8o donup

€0 KoXa, 8eOHaW u3mujme 20 Mecmomo co 61az canyH
u 800a. J]oKosIKy me4HoCcma 00 6amepujama eJese 80 0Ko,
nnakHeme co 800a npeky OMBOPEHOMO OKO 80 Mpaerve 00
15 MuHymu unu dodexa He npecmare dpasbama. [Jokosnky
e NompebHa MeOUYUHCKA NOMOUW, elekmponumom Ha
6amepujama ce cocmou 00 MewasuHa 00 MeyHU 0p2aHcKu
KApBOHAMU U CONU HA IUMUYM.

- CodpxuHama Ha omeopeHama 6amepuja moxe da

npeou3suka HaAOpasHyearbe Ha OUWHUMe namuwma.

0803MOoxeme npucman Ha ceex 8030yx. LJokosnky

cumnmomume npodosmxam, nobapajme MeouyUHCKA NOMOUW.
TMPELYNPELYBAME: OnacHocm 00 u32opeHuyu.
TeuHocma 00 6amepujama Moxe 0a cmae 3anasnnusa
0OKOJTKY bUOe U3/10KeHa HA UCKPA U/U 02aH.

A TPEAYNPEAYBARE: Hukozaw He ce 0budysajme
0a 20 omeopume bamepuckuom nakem nopaou 6uno
Koja npu4uHa. Jokosky 6amepuckuom nakem HanykHe
Unu ce owmemu, Hemojme 0a 20 8MemHysame 80
nosHayom. Hemojme 0a 2o emeyume, ucnywmame unu
owmemysame 6amepuckuom nakem. Hemojme da
ynompebysame 6amepucKu nakem uau NOIHAY Wmo
CUJTHO e yOapeH, ucnywimer, npeaseH usiu olwmemeH
Ha 6us1o Koj Ha4uH (HNp. npobodeH co xecm MyHULUJa,
yoapeH o YeKaH unu HazaseH). Toa moxe da dogede 00
enekmpuyeH yoap. Owmemerume 6amepucku nakemu
mpeba da ce 8pamam 8o cepsuceH UeHmap 3apaou
PeyuKIIupare.

A TMPEAYNPELYBAME: OnacHocm 00 noxap. He 20
00/10XKy8ajme unu npeHecysajme 6amepuckuom
nakem maka wmo MemasHu npedmMemu Moxam
0a ce donupaam 00 u3noxeHume 6amepucku
mepmuHanu. Ha npumep, He 20 cmasajme
bamepuckuom nakem 8o NpecmusIKu, Yebosu, Kymuu 3a
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anam, Kymuu 3a npubop, uoku UmH. 80 Kou uma 1abasa
MyHUYU]d, 308PMKU, Ky4e8u UMH.

A MPETITA3JINBOCT: Koza He ja ynompebysame,
nocmaseme ja anamkama cmpaHuyHo ep3
cma6usiHa nogpwiuHa kade wmo Hema 0a
npeou3suKyea onacHocm 00 CONHyaarse usau nao.
Hekou anamku co 20/1emu 6amepucku nakemu moxe 0a
cmojam ucnpaseHo Ha bamepuckuom nakem, Ho Moxe
J1ecHO 0a 6udam npespmeHu.

Tpancnopt
A MPEAYNPELAYBAME: OnacHocm 00 noxap.
[perecysaremo Ha bamepuu Moxe 0a Npeou3suka
noxap ako mepmuHanume Ha bamepuume 0ojoam 8o
donup co cnposodnusu Mamepujanu. Koza npeHecysame
bamepuu, 0be3bedeme deka MepMUHANUME Ha
6amepuume ce 3aumumeHu u 006po U30UPAHU 00
mMamepujanu kou wmo Moxam 0a 0ojoam 8o donup o
Hue u da npedussukaam kpamok cnoj. HATOMEHA:
Jlumuym-joHckume 6amepuu He mpeba 0a ce cmasaam
80 YeKUpaH 6a2ax.
DEWALT 6atepuuTe Ce BO CKNaf, CO C1Te TEKOBHY NMPOMcH
3a TPAHCMOPT KaKo WTO € YTBPAEHO CO UHAYCTPHCKNTE
11 3aKOHCKMTe CTaHAapAM KoM v ondakaaT npenopakure
3a TPAHCNOPT Ha onacHu cTokn Ha OH; Mponucute 3a
oMacHM CToKM Ha MeryHapofiHaTa acouvjaLmja 3a BO3aylueH
TpaHcnopt (IATA), MponucnTe 3a NOMOPCKM MeryHapoaeH
TpaHCnopT Ha onacHu cTokn (IMDG) n EBponckmoT forosop 3a
MeryHapoAeH NpeHOC Ha OMacHM CTOKM No KonHeH nart (ADR).
NATyM-joHCKITE Kenum 1 baTepun ce TeCTpaHu criopes
naparpad 38.3 0A NPUPaYHVIKOT 3a TECTOBM W KPUTEPHYMI NPK
[penopakwTe 3a TpaHCMOPT Ha ONacHM CTokK Ha OH.
Bo nosekeTo cnyyam, TpaHcnoptot Ha DEWALT 6ateprickn
naker Ke 61ae r33emeH Npy KnacrpuLmparse Kako LIeNocHo
perynupaH onacex mMatepujan og 9-Ta knaca. ObuuHo camo
npaTku1Te KOV COAPXaT NMTUYM-joHCKa baTepuja co eHepreTcKy
pejTuHr noronem of1 100 BaT-yacosu (Wh) ke Tpeba aa bunat
VICMPaTERU KaKo LIeNOCHO perynipax onaceH matepujarn
op 9-Ta knaca. [poLieHKaTa 3a BaT-4acoBy e 03HaueHa Ha
NaKeToT Kaj CUTe IUTUYM-JOHCKM 6aTepuu. /cTo Taka, nopaan
KomnnekcHocTuTe Ha perynatmeute, DEWALT He npenopavysa
ABVOHCKO NPEHECyBatbe Ha Camut JIMTHYM-jOHCKI 6aTeprcKy
nakeTvi 6e3 Orne; Ha HUBHWOT eHepreTcKM pejTUH. [paTku
€O anatku co batepunt (KOMOUHMPaH Npubopu) Moxe Aa ce
1ICpaKkaaT Kako UCKMYYUTENHI MPaTKL ako eHepreTCKuoT
PEJTUHT Ha 6AaTePUCKMOT NakeT He e noronem o 100 Whr.
bes ornep Ha Toa Aanu npaTkaTta ce CMeTa Kako 133emeHa unn
KaKo LIeNoCHO perynipaxa, OfroBOPHOCT Ha WNeanTepoT
€ la Ce 3aro3Hae Co HajHOBWTe perynaTyam 3a yCnosuTe 3a
nakyBatbe, eTUKET/Patbe/03HauyBarbe 1 JOKyMeHTaL|mja.
VHdopmaummTe 06e3befeHM BO 0BOj e Ha MPUPAYHMKOT Ce
0be3befieHm Co Hajaobpa Hamepa U ce cMeTa ieka bune ToUHK
BO MOMEHTOT KOra 0BOj JOKYMeHT bun nogrotaeH. Cenak, He
e lafieHa Ui yKaxaHa Hrkakea rapaHLvja. OaroBOpHOCT Ha
KymnyBauoT e fia Ce 0CUrypa Aeka HMBHITE akTUBHOCTY Ce BO
COMNACHOCT CO TEKOBHMTE MPOMUCH.

Mpenopaku 3a cknagupare
1. Hajnobpo mecTo 3a ognararbe e Ha NajiHo ¥ CyBO, HacTpaHa
O/} IVPeKTHa COHUeBa CBET/IOCT 1 NperosieMa TonavHa 1iu
CTYA. 32 ONTVMaNHO paboTerbe W Bek Ha Tpaetbe, ofsarajte
v 6aTepuCKMTe NakeTy Ha CObHa TemnepaTypa Kora He ce
ynoTpebysaar.
2. 3a [ONTOPOYHO CKNafMparbe, ce Npenopayysa fia ce
CKMaampa LenocHo HanonHeT 6aTepucki NakeT Ha NagHo
11 CYBO MeCTO, HaZIBOP Of} MOHAYOT 33 ONTUMATHM
pe3ynTatu.
HAMOMEHA: batepuckwTe naket He Tpeba Aa ce cknaampaar
aKo Ce LIeNIoCHO UCnpasHeTu. bateprncknoT nakeT ke Tpeba fa
6vae HanonHeT npeg ynotpeoa.

O3HaKM Ha NONIHAYoT 1 Ha 6aTepuCKNOT NakeT

Bo npwnor Ha ckuuuTe WwTo ce ynotpebeHn BO 0Ba ynaTcTBo 3a
ynoTpe6a, Ha eTUKETHTE Ha NOMHAYOT M Ha 6AaTEPUCKMOT NakeT
MOe [1a Ce MPUKaxaHy CNeHNTE CKULIN:

©
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MpouuTajTe ro ynatcTeoTO 3a ynoTpeba npen ynorpeda.

MorneaHeTe ro BPEMETO Ha MOSIHEHETO BO AENOT
TexHu4ku nodamouu.

He ro yenkajre NosHaYoT CO WNNECTH NPeAMETH WTO
CNPOBe/yBaaT eNekTpuYHa CTpyja.

He nonHeTe owreTeHn 6aT€pVICKV\ nakeTu.

He ja n3nosxysajte batepujata Ha Bofa.

06e36eneTe HencnpaBHMTe Kabnu BeaHall a braat
3ameHeTy

[NonHete camo Ha Temnepatypu mery 4 °Cu 40 °C.

ﬁ Camo 3a BHaTpeLLHa ynotpeba.

OcnobopeTe ce o 6aTepucKMOT NakeT BOAEJKN rprxa

LI-ION 3d KVBOTHATa CpefinHa.

Monxete rn DEWALT baTepuckuTe NakeTm camo

CO NOJTHAYW Ha3HayeH of cTpaHa Ha DEWALT.
MonHereTo Ha 6aTepPUCKM NAKeTV KOU LTO He Ce
Ha3HayeHun of cTpaHa Ha DEWALT co DEWALT nonHay
MOXe [la Npeav3ByKa ekcnno3vja vnv Aa foseae Ao
oracHa cuTyauwja.

XXXXXXv

He ro coropysajTe 6atepnckioT naker.
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Tun Ha 6aTepuja

CnepHuBe anatku paboTaT co bateprckm NakeT of 12 BOATH:
DCF901, DCF903

Moxat fa ce ynotpebat cnegHute 6atepucku naketn: DCB122,
DCB124, DCB125, DCB126, DCB127. MorneaHeTe BO fenot
TexHu4ku nodamoyu 3a noseke NHGOPMaLK.

CoapxuHa Ha KyTujaTa

KyTnjaTa cogpm:

1 YnapeH oaspryBay

1 TonHau

1 Jutnym-joHckm 6atepucku naket (3a mogenu C1, D1, L1, M1,
P1,S1,T1,X1,Y1)

2 JIntnym-joHckm 6atepucku naket (3a mogenu C2, D2, L2, M2,
P2,52,72,X2,Y2)

3 JuTnym-joHckn 6atepucki nakeT (3a mogenu C3, D3, L3, M3,
P3,S3,T3,X3,Y3)

1 YnatcTBo 3a ynorpeba

1 TymeHa un3sma (G mogenw)

HAMOMEHA: baTepucku nakeTy, NOnHauM v KyTvv 3a pabotu

He ce BKAyyeHu Bo KomnneT co mogenuTe N. batepuckute

NakeTy 1 NoMHaun He Cce BKy4eHn BO KOMNeT Co NT mogenwTe.

B mogenuTe BknydyBaar Bluetooth® batepricki nakeTu.
HAMOMEHA: Bluetooth® o3HakaTa 3a 360p 11 noroata ce
PErnCTprPaHm 3alTUTHI 3HaLW BO COMNCTBEHOCT Ha Bluetooth®,
SIG, Inc. 1 cekoja ynoTpeba Ha TakBy MapKm Of CTPaHa Ha
DEWALT e noa nuueHLa. [lpyriTe 3alWTTHN 3Halu 1 TPrOBCKM
VIMWHba Ce OHME Ha HUBHUTE COOfIBETHU CONCTBEHMLN.
[Iposepeme 0a He ce owmemuna anamkamd, 0es08ume usu
dodamoyume npu MpaHcnopmom.
JlemanHo npoyumajme 20 u pazbepeme 20 08a ynamcmao
nped 0a 3anoyHeme co paboma.

03HaKu Ha anaTKarta

CnepfHUTe CMKY Ce HAOfaaT Ha anaTkata:

@ MpounTajte ro ynatcTBoTO 33 ynotpeda npef ynotpeda.

HoceTe WtnTHWUM 33 ywne.

HoceTe 3awTwTa 3a ounTe.

Branuea paavjaumja. He 3janajte Bo cBeTIMHaTa.

Mecro 3a wmdpara Ha gatymot (Ckuua B)
[LIndparta Ha AaTymoT 8, Koja UCTO Taka ja BKAydyBa W rofHata
Ha Npon3BOACTBO, € NUCrneYvaTeHa Ha KyKMmTeTO,

Ha npumep:

2021 XX XX
foanHa v Heplena Ha NPOM3BOACTBO

Onuc (Ckuua A)

MPEAYNPEAYBAME: Hukozaw Hemojme da ja
npenpasame efekmpu4Hama anamka uau 6uno Koj

Hej3uH der1. Toa moxe da dogede 00 owimemysarse unu
nogpeaa.

barepuckm naket

Konye 3a otnywrarbe Ha batepujata
[TpeknHyBay-yKkpanano

Konye 3a n3buparbe Ha Hacoka Ha paboTa
Wenycr

Pauka

N oA W=

lpcTenu 3a cBuTKyBarbe

HameHeta ynorpe6a
OBvie yapHU 0f1BPTYBaUM Ce An3ajHNpaHK 3a NpodecroHanHa
npMMeHa Ha yAapHO HaBpTyBatbe. YaapHaTa dyHKUMja ja npasn
0Baa a/naTka NocebHO KOPUCHA 3a HaBPTYBatbe Ha 3aBPTKM BO
ApBO, MeTan 1 6eToH.
HE ja ynotpebygajTe anaTkara BO BNaXHY yCNOBM U BO
NPUCYCTBO Ha 3anannvem TeYHOCTU UV FacoBY.
Osvie yaapH1 0ABPTYBauM ce NPOGECUOHaNHN eneKTPUYHN
anarku.
HE vim 103B0NYBajTe Ha Aela ia 10jaaT BO JONMp CO anaTkarta.
MoTpebeH e HaA30p Kora HEUCKYCHI paKyBauv ja ynotpebysaat
0Baa anarka.
Manu peua n pusnukm cnabuv nuua. Ooj ypes He
€ HaMeHeT 3a ynoTpeba o] CTpaHa Ha Manu iela uiu
bu3nukmM cnabwm nuua bes Haazop.
OBOj Npow3B0/ He e HameHeTe 3a ynoTpeba o/ CTpaHa Ha
nuua (BKNYYyBajKM 1 fietia) KoW WTO NaTaT off HamaneHu
GU3NYKM, CETUNHI WA NCUXUYKIA MOXHOCTY UK Ha LA
CO HeZIOBOJTHO UCKYCTBO W/UNi CO enba a Hay4yat oCcBeH
aKO He Ce NOJ, HaZ30P Ha IMYHOCTA Koja e OfirOBOPHa 3a
HIBHaTa 6e36eaHOCT. [lela HuKoral He Tpeba f1a ce ocTaBaT
Camu CO 0BOj MPOM3BO.

CKNOnyBAE N MOAECYBAIE

TMPEAYIPEYBAIE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UcK/ydeme ja anamkama

u uzeademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
8pwiume nodecyearba unu nped 0a MOHmMupame

u omcmpanysame 0odamoyu. CJ1yyajHo aKmusuparbe
Ha anamkama moxe 0a npedu3suKa NOBPEAA.

TNPEAYNPEAYBARE: Ynompebysajme camo DEWALT
6amepucku nakemu u NOHAYU.

HakoBanna (Ckuuu A, D)

A TNPEAYNPEAYBAME: Kopucmeme camo yoapHu
0odamoyu. HeydapHume dodamoyu moxe 0a ce

ckpwam u 0a npedussukaam cocmojoa Ha onacHocm.
[peanedajme 20 dodamok nped ynompeba 3a da ce
ocugypame 0eka Hema nyKHamuHu.

A TMPETIA3J/IMBOCT: [Iposepeme eu HakosanHume
U cgueHume npcmexu nped ynompe6a. OwmemeHu
npedmMemu uu mue wmo Hedocmacysaam mpeba oa ce
3amerHam nped ynompeba.
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lNocTaseTe ro koNYeTo BO 3aknyyeHa (LeHTpanHaTa) Nonoxoa

3a GIOKVPatbe VKM OTCTpaHeTe ro 6aTepUCKMOT NakeT npef Aa
MeHyBaTe 10AaToUMN.

3a fa MHCTanuparte JOAATOK Ha NPCTEHOT Ha HAKOBaJIHaTa,
LIBPCTO MPUTUCHETE ro 10ATOKOT BP3 HakoBanHata 5.
MpcTeHoT 3a cBUTKyBatbe 7' Ce KOMMPEeCKPa 3a Aa Ce OBO3MOXM
[10[1aTOKOT Aa ce nu3He. OTKako Ke ce MHCTanvpa 0AaToKOT,
CBUTKAHMOT NPCTEH BPLIM NPUTUCOK 33 [1a MOMOTHe Aa ce
06e36e1 3aApLUKa Ha JOAATOKOT.

3a pa oTcTpaHuTe BOAATOK, haTeTe ro A0AaTOKOT U LUBPCTO
13BneyeTe ro.

YNOTPEBA

YnarcrBa 3a ynotpeba
MPEAYNPEARYBAE: Cexozaw pabomeme 80
co2nacHocm co ynamemaama 3a 6e36eoHa ynompeba
U coo0gemHume Npasuna.

A MPEAYINPEAYBAIE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UcKydyeme ja anamkama
u usgademe 20 6amepuckuom nakem npeo oa
spwiume nodecysarba usiu nped 0a MOHmMupame
u omcmparysame dodamoyu. C/1y4ajHo akmusuparee
Ha anamkama moxe 0a npeou3suKa nospead.

MpaBunHa nonox6a Ha pauere (Ckuua C)
MPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL kopucmeme
ja npasunHama noaoxe6a Ha payeme Kako Wmo
e NPUKAXAHO.
MPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3Hu nospedu, CEKOTALL dpxxeme ja uspcmo
anamkama o4exysajku HeHaoejHa peakyuja.
CoogiBeTHaTa No3yUMja Ha paLieTe HanoxyBsa eHaTa paka a
61e MoCTaBeHa Ha rnaBHaTa pauka 6.

BmeTHyBatbe n oTcTpaHyBatbe Ha

6aTepuckuot naket o anatkara (Ckuua B)
HAMOMEHA: Ocurypajte Bawmor batepricki naket ‘1 fa brne
LIe/I0CHO HaMOSHeET.

WHcTanupare Ha 6aTepncKMOT NaKeT BO paykaTa
Ha anatKarta
1. MopamHeTe ro 6ateprcK1OT NakeT 1 co NpyruTe BO paykata
Ha anaTkata (Ckuua B).
2. JluzHeTe ro BO paykaTa jofieka 6aTeprcKMOT NakeT UBPCTO
He ce HamMeCTV BO anaTkaTa 1 obe3befeTe ce fja uyeTe Kako
KuKa 1 ce GUKCMpa Ha CBOETO MeCTO.

OTcTpaHyBatbe Ha 6aTepuCKMOT NakeT of
anaTtkaTta
1. MpuTrCHeTe ro KonyeTo 3a 0CNoboAyBatbe 2 WLBPCTO
nosfneyeTe ro 6aTePUCKMOT NAKET Of PayKaTa Ha anarkata.
2. BveTHeTe ro 6atepucKmoT NakeT BO MOJHAYOT, Kako WTO
€ ONWLWaHO BO OAAENOT 33 NOJHAY Of OBa YNaTCTBO.

Mepau Ha HanoJIHETOCT Ha 6aTepuUCKN NaKeTu
(Ckuuya C)

Hekoun DEWALT 6aTepucku nakeTv BKyYyBaaT Mepay Ha
HaMNOMHETOCT KOj LWTO Ce COCTOW OA Tpu 3eneHu LED ceeTunku
KOW LUTO TO YKaXKyBaaT HMBOTO Ha HaMoH Koj NpeocTaHysa BO
6aTepPUCKMOT NaKerT.

33 aKTVBVPakbe Ha MePaYoT Ha ropuBO 9, NpUTHCHETe

11 33[PXeTe ro KONYeTo Ha MepayoT Ha ropueo. KomouHalimja
of TpuTe 3enenn LED cBeTunKM Ke 3acBeTu 1 Ke ro 03Hauw
0CTaHaTOTO HMBO Ha HaMoH. Kora HMBOTO Ha HanoH Ha
6aTepujaTa e NoA rpaHnLaTa Ha ynotpebamnBoCT, MepayoT Ha
HamMonHeToCT Hema Aa 3acBeTu 1 batepujaTa Ke Tpeba fa ce
HanosHu.

HAMOMEHA: MepayoT Ha HanofHeToCT e CaMo MHANKATOP
Ha NPEeOCTaHATUOT HanoH BO 6aTepucKI1OT NakeT. Toj He
yKaXKyBa Ha QYHKLMOHANHOCTA Ha anaTkaTa 1 Toj Moxe fa
NOKaXyBa Pa3nnyH1 BPEAHOCTY 3aBUCHO Of} KOMMOHEHTUTE Ha
NpOV3BOAOT, TemnepaTypaTa 1 NpumeHata.

MpeknHyBauy 3a npomexnuBa 6p3uHa
¥ Konye 3a KOHTpPona Ha Hacokara (Ckuua E)

[lynuankata ce BK/yuyBa 1 UCKNyUyBa CO NOBMEKyBatbe

11 0CNobo/yBatbe Ha MPeKMHyBaUOoT 33 NPOMEHNMBa 6p3nHa 3.

Konky nopaneky e npuTHCHaT NPeKMHyBauoT, TONKY

e noroniemMa 6p3nHaTa Ha anarkata. Bawwara anatka e onpemeHa

€O conupayka. HakosanHata ke conpe BeaHall LUITOM

NPeKNHYBaYOT b1ae LeNOCHO OTMYLUTEH.

KonueTo 3a 136upatbe Ha HacokaTa Ha pabota 4 ja oapenysa

HaCcoKaTa Ha poTalujaTa anaTkara, a CJ1y»K1 1 Kako Komde 3a

3aKAyYyBatrbe.

- 3apgawsbepeTe BpTetbe Hanpes (Bo Npasel Ha BIKEHETO
Ha CTPENKMTE Ha YaCOBHWKOT), OTMYLITETE FO NPeKUHyBayoT
1 PUTUCHETE [0 KOMYeTo 3a M3bMpatbe Ha HacoKaTa Ha
paboTa WTo Ce Haora of AecHaTa CTpaHa Ha anaTkara.

+ 3ajawsbepeTe BpTerbe Hasaz (CNPOTUBHO Of BUKEHETO
Ha CTPENKMTE Ha YaCOBHWKOT), NPUTICHETE FO KOMYETO 33
1361parbe Ha HacoKaTa Ha paboTa WTO Ce Haofa of nesata
CTpaHa Ha anatkara.

HAMOMEHA: LleHTpanHaTta nonox6a Ha KonyeTo 3a u3brparse

ja broknpa anatkata Bo UCKydeHa nonoxba. Kora ja MeHygaTte

nonox6ata Ha Kon4yeTo 3a n3brparbe 3aJ0KNTENIHO OTryLTeTe
r0 NPEKVHYBaYoT.

HAMOMEHA: [lonroTpajHa ynoTpeba co MeHyBarbe Ha

6p3viHaTa He ce Npenopauysa. Toa MOXe f1a ro owWTeT!

NPeKnHyBayYoT 1 Tpeba Aa ce 136erHysa.

HAMOMEHA: Kora anatkara Ke ce BK/yur nocse npomeHa

Ha HACoKaTa Ha BPTEHHETO, MOXe [ CYLIHETE KIUKHYBarbe

npy akTUBMparbeTo. OBa € HOPMAMHO 1 He 3HauM AeKa NoCTou

npobnem.

Ynotpe6a (Ckuua A)
TMPETIA3JINBOCT: Obe3bedeme 3ameopady u/unu
cucmemom Ke 20 mpnu HUBOMO HAa 06PMHUOM MOMeHM
wmo e co30adeH 00 anamkama. [Ipezonemuom obpme
MOoMeHM Moxe 0a dogede 00 kKpLere U Npemcmasysa
NoMeHYUjanHa nospeaad 3a pakysayom.
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1. MocTaBeTe ro NpUKIYYOKOT Ha rMaBaTa Ha CBP3HWOT
efnemeHT. [lpxeTe ja anaTkata HacoueHa nNpaso KOH
3aTBOPAYOT.

. MpuTucHeTe ro NpeKnHyBayoT 3a BapujabunHa 6p3nHa 3a
a3 3anouHeTe co pabota. OcnobogeTe ro NpekrHysayoT
3a BapujabuiHa 6p3viHa 3a ia npekuHeTe co paboTa.
Cekoralll npoBepyBajTe ro 06PTHIOT MOMEHT CO KyY 3a
Mepetbe Ha 06pTeH MOMEHT, BUAEjKI Ha OOPTHMOT MOMEHT
BNWjaaT MHOry GaKTopw, BKNYYyBajKN M 1 CleaHnTe:

- HanoH: Huck1oT HanoH, nopaan CKopo 1cnpasHeta
6atepwja Ke ro Hamanm 06pTHUOT MOMEHT 3a
HaBPTYBakbe.

- TonemuHa Ha poaaToKoT: AKO He ce ynoTpebn
[0LaTOK CO COOABETHA roflemMviHa Ke Npefn3smnKa
Hamanysarbe Ha OOPTHMOT MOMEHT 3a HaBPTyBatbe.

- TonemuHa Ha 3aBpTKa: O6uuHO Tpeba Aa ce KopucTH
norosnem 06pTeH MOMEHT 3a 3aBPTKY CO rofem
AvnjameTap. O6PTHNOT MOMEHT 33 HaBpTYyBatbe ke
Bapupa 3aBWCHO Of JOKMHATA, BUAOT U1 KOEDULIMEHTOT
Ha 06pTEH MOMEHT.

- 3aBptKa: OcurypajTe ce feka cute Wwpadosu He ce
procaHmn v fieka HemaaT Apyri OCTaToLM 3a fja ce
OBO3MOX COOIBETEH 0OPTEH MOMEHT 3a 3aTerHyBatbe.

- Marepujan: Buaor v 3aBpiuHaTa obpaboTka Ha
MaTepujanoT Ke BnjaaT Bp3 0OPTHMOT MOMEHT 3a
3aTerHyBarbe.

- Bpeme Ha HaBpTyBambe: [1001r0TO Bpeme Ha
HaBpTyBatbe BOAM [0 3rofieMeH 0OpTeH MOMEHT 3a
3aTerHyBarbe. Ynotpebara Ha MoAonro Bpeme Ha
HaBPTYBarbe Of} TOa LUTO € MpenopayaHo Moxe Aa
npeav3BMKa 3aBPTKUTE fja Ce MpeHanperHar, coronat
VAV OWTeTaT.

OZPXXYBAIbE

Balwata enekTpruHa anatka e HanpaseHa Aa paboTv fonro
Bpeme CO MUHUMANHO OApXyBatbe. [ocTojaHoTo paboTerse Ha
3310BONNUTESIHO HUBO 3aBMCU Off NPaBW/IHATa rPUXKa 3a anatkata
11 PE0BHOTO YMCTeHbE.
MPEAYMNPEAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, UCKydyeme ja anamkama
u useademe 20 6amepuckuom nakem npeo oa
spwiume nodecysarba usiu nped 0a MoHmMupame
u omcmparysame dodamouyu. C/1y4ajHo akmusuparee
Ha anamkama moxe 0a npeou3suKa nospead.
[MoAHaYoT 1 6aTePUCKMOT NaKeT He ce Nonpasaar.
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MoamaukyBame
Ha Bawara €NeKTPMYHA afldTka He 1 e HOTpe6HO AONONHNTENHO
noAmMaykyBatbe.
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Yucremwe
TNPEAYNPEAYBARE: V130ysajme eu Heyucmomujama
U npasma o0 21asHoOmMOo KyKuwime co Cy8 8030yx Ko2a
Heyucmomujama Ke ce cobepe 0kosy omeopume 3a
8/1e3 Ha 8030yX. Hoceme kganumemwa 3aumuma3a
oyume U MAacka npomus Npas Koa ja u3gpysame 08aa
paboma.

A NPEAYNPEAYBARE: Hukoeaw He ynompebysajme
pacmeopysayu unu opyau CUNHU XeMUKAuU 3@ Yucmerbe
Ha He-memasnHume denogu 00 anamkama. Ogue
XemMUKaauu Moxam 0a eu ocnabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha ogue 0es108u.
Ynompebysajme Kpna wmo e HasnaxHema camo co
800a U bnae canyH. Hukozaw He 0o380s1ysajme buso
Kakea meyHocm 0a HasJiese 80 anamMKamd; HUKo2aw He
nomonysajme 6usio Koj 0es1 00 anamKama 6o meyHocm.

W360pHu gopatoum
TMPEAYINPEAYBAHRE: budejku dodamoyume, ocaeH
OHUe Kou ce 80 noHyoama Ha DEWALT, He ce mecmupanu
€0 080j NPOU3800, ynompebama Ha maksume 000amoyu
€0 08aa anamxa moxe 0a 6ude onackHa. 3a 0a 2o
Hamanume pu3ukom 00 nogpedu, Co 080f NPOU3B00
ynompebyaajme camo dodamoyu npenopayaHu 0o
cmpaHa Ha DEWALT.

MpatuajTe ro NPOAaBaYOT 3a JONOAHUTENHV MHPOPMALIUY BO

BpCKa Co ynotpebata Ha COOBETHNTE JOAATOLU.

3aLITMTa Ha XKUBOTHATA (peanHa
OnBoeHo cobupatbe. [ponssoguTe 1 batepunte
03HaueHu CO 0BOj CMMOON He CmeaT fa ce 1cdpraat co
0OVYHMOT JOMaLLIeH oTnag.
I povi3BOAMTE 1 baTepunTe COapXaT MaTepujanm
KOWLUTO MOXaT Aa 61aaT O6HOBEHM UAW PeLMKAnpaHm, NpuToa
Hamanysajku ja nobapysaykaTa 3a CypoBuHu. Be monvve
peumrKAnpajTe r eneKkTpryH1Te NPOK3BOAN 1 baTepum cnopes
nokanHute ofpenou. lMoseke nHGopmaLumi ce AOCTaNHM Ha
www.2helpU.com.

06HOBNMB 6aTepucKku Naker

OBoj fonroTpaeH 6aTepucKy NakeT Mopa fia Ce JOMONHYBa Kora

Ke Hema fia Moxe Aa 0be3bean LOBONHO Cva 3a paboT Kou

NPeTXoAHO b1ne NecHo 13BpLLYyBaHW. Ha KpajoT Ha HerosmoT

ynoTpebeH Bek, 0C/10004eTe Ce Off HEro BOAejKM rpvxa 3a

XMBOTHaTa CpefyHa:

+ LlenocHo uctpolueTte ro 6atepucKMOT NakKeT, a NoToa
113Ba/ieTe ro Of anatkara.

+ Jlutnym-joHckuTe 6atepum ce pelmknupaar. OnHecete
I1 Kaj BalIMOT NpoiaBay Wiy BO JIOKa/Ha CTaHuLa 3a
peuuknmparse. CobpaHuTe baTeprcki NakeTu ke braat
PELMKNVPAHN U COOLBETHO OTCTPAHETH.
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